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IMPORTANTSAFETYINFORMATION.
READALL INSTRUCTIONSBEFOREUSING-
SAVETHESEINSTRUCTIONS

WARNING!
For your safety, the information in this manual must be followed to minimize the risk of fire
or explosion, electric shock, and to prevent property damage, personal injury, or death.

WARNING! WATER HEATER SAFETY
Under certain conditions, hydrogen gas may be produced in a water heater that has not been used
for two weeks or more. HYDROGEN GAS IS EXPLOSIVE.

If the hot water has not been used for two weeks or more, prevent the possibility of damage or injury
by turning on all hot water faucets and allow them to run for several minutes. Dothis before using any
electrical appliance which is connected to the hot water system. This simple procedure willallow any built-
up hydrogen gas to escape. Since the gas is flammable, do not smoke or use an open flame or appliance
during this process.

%PROPER INSTALLATION AND MAINTENANCE
This dishwasher must be properly installed and located in accordance with the Installation
Instructions before it is used. If you did not receive an Installation Instructions sheet with
your dishwasher, you can receive one by visiting our website at www.ge.com. In Canada
visit www.geappliances.ca.

• Connect to a grounded metal, permanent wiring
system; or run an equipment-grounding
conductor with the circuit conductors and
connect to the equipment-grounding terminal
or lead of the appliance.

• Improper connection of the equipment-grounding
conductor can result in a risk of electric shock.
Checkwith a qualified electrician or service
representative if you are in doubt whether the
appliance is properly grounded.

• Disposeof discarded appliances and shipping
or packing material properly.

• Do not attempt to repair or replace any part
of your dishwasher unless it is specifically
recommended in this manual. All other servicing
should be referred to a qualified technician.

• To minimize the possibility of electric shock,
disconnect this appliance from the power supply
before attempting any maintenance.

NOTE:Turning the dishwasher off doesnot
disconnect the appliance from the power supply.
We recommend having o qualified technician
servicegout appliance.
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CAUTION: Topreventminorinjuryorpropertydamage
• Contents washed in Anti-bacterial mode, if

available, may be hot to the touch. Usecare
before handling.

• Usinga detergent that is
not specifically designed
for dishwashers will cause
the dishwasher to fill with
suds.

• If your dishwasher is connected to a
wall switch, ensure that the switch is
on prior to use.

• On dishwashers with electronic controls,
if you choose to turn the wall switch
off between wash cycles, allow 5-10
seconds after turning the switch on before
touching START/RESETto allow the control
to boot.

• Non-Dishware Items: Do not wash items such
as electronic air cleaner filters, furnace filters and
paint brushes in your dishwasher.Damage to
dishwasher and discoloration or staining of
dishwasher may result.

• Closesupervision is necessary if this appliance
is used by or near children.

• Load light, plastic items so they will not
become dislodged and drop to the bottom
of the dishwasher-they might come into
contact with the heating element and be
damaged.
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_k WARNING! RISK OF CHILD ENTRAPMENT

PROPER DISPOSAL OF THE DISHWASHER

Junked or obondoned dishwoshers ore
dongerous...even if they will sit for "just o
few doys." If you ore getting rid of your old
dishwosher, pleose follow the instructions below
to help prevent occidents.

Before You Throw Away Your Old
Dishwasher:

• Toke off the door of the woshing comportment
or remove the door Iotch keeper (os shown).

Doorlatchkeeper

WARNING! When using gour dishwasher, follow basic precautions,
including the following:

• Usethis opplionce only for its intended purpose
os described in this Owner's Monuol.

• Useonly powder, tobs, liquid detergents or rinse
ogents recommended for use in o dishwosher ond
keep them out of the reoch of children.Cascade®,
Cascade®Complete and Electrasol ®Automatic
Dishwashing Detergents,and Jet-Dry ®and
Cascade Crystal Cleare rinse agents have been
approved for use in all GEdishwashers.

• Locatesharp items so that they are not likely
to damage the door seal.

• Loadsharp knives with the handles up to reduce
the risk of cut-type injuries.

• Do not wosh plostic items unlessmorked
dishwosher sofe or the equivolent. For plostic
items not so morked, check the monufocturer's
recommendotions.

• Do not touch the heoting element during or
immediotely ofter use.

• Do not operote your dishwosher unlessoil
enclosure ponels ore properly in ploce.

• Do not tomper with controls.

• Do not obuse,sit on or stond on the door or dish
rock of the dishwosher.

• Do not ollow children to ploy oround dishwosher
when opening or closing door due to the possibility
of smoll fingers being pinched in door.

• Do not discord o dishwosher without first removing
the door of the woshing comportment or the door
Iotch.

• Do not store or use combustible moteriols,gosoline
or other flommoble vopors ond liquids in the
vicinity of this or ony other opplionce.

• Do not ollow children to ploy with, on or insidethis
opplionce or ony discorded opplionce.

READ AND FOLLOW THIS SAFETY INFORMATION
CAREFULLY.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



About the dishwasher control panel.

You can locate your model number on the tub wall just inside the door. Throughout this manual, features and
appearancemay vary from your model.
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Control Settings

_l Status Indicator Lights
TheStatusdisplaytellsyou what'shappeningwhilethe dishwasherisinoperationandmayflash,indicatinga malfunction(see
page6).Thelightswill comeONindicatingthe sequenceof operationthe dishwasheris in.

LOWDETERGENT Displayedwhenthe SmartDispenseTM needsto berefilledwith liquidorgelautomaticdishwasher
(onsomemodels) detergent.

SENSING Displayedwhilethe ExtraCleanTM Sensorismeasuringthe amountof soilandtemperatureof water.
Thedishwasherwill adjusttheselectedcycleto achieveoptimalperformance.

WASHING Displayedduringprewashandmainwashperiods.

RINSING Displayedduringrinseperiods.

DRYING DisplayedduringHEATEDDRY.

SANITIZED Displayedwhencyclehasmetsanitizationconditions.LightremainsONuntildoor isopened.

CLEAN Displayedwhena washcycleiscomplete.
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Time Remaining Displag (onsomemodels)
Duringoperation,the displayshowsthe minutesremaininguntilthe cycleiscomplete.Thedisplaymay adjustthe remaining
timewhilethe Sensinglightison.Thetimedisplayedat the startof eachcyclemay changefromthe factorysettingasthe unit
customizesitselfto homeuse.Duringadelaystart, the displaywill showhoursoftime remaininguntilthe cyclestarts.

Selections
Pressthe pad for the desiredwash c_Icle.
NOTE:Allcycle times and water usage information contained inthe following sectionare approximate valuesonly.
Actual resultswill depend on severalfactors, including but not limitedto, inlet temperature, household water pressure
and turbidity of the wash water.
The light above or next to the selectedpad will be ON to indicatewhich WASHCYCLEhas beenselected.

ANTI-BACTERIA Heavy 8.8gallons (33.3litres),105minutes
Medium 7.5gallons (28.4litres),95 minutes
Light 6.3 gallons(23.8litres),85 minutes

Thiscycle raisesthe water temperature in the final rinseto sanitize your dishware.The cycle
length will vary depending on the temperature of your inlet water.

NOTE:TheAnti-Bacteria cycle is monitored for sanitizationrequirements. If the cycle is
interrupted during or after the main wash portion or if the incoming water temperature isso
low that adequate water heating cannot be achieved,the sanitizingconditions may not be
met. Inthese cases,the sanitizedlight will not illuminate at the end of the cycle.
NOTE:NSF-certifiedresidentialdishwashersare not intended for licensedfood establishments.

COOKWARE
(POTS & PANS)

NORMAL WASH

Heavy 10.0gallons (37.9litres),80 minutes
Medium 8.8 gallons (33.3litres),70 minutes
Light 7.5 gallons (28./4litres),60 minutes

Thiscycle is meant for heavily soileddishesor cookware with dried-on or baked-on soils.This
cycle may not remove burned-on foods. Everyday dishes are safe to be used inthis cycle.

5.0-8.8gallons (18.9-33.3litres),/47-90minutes
Thiscycleisfor medium/heavilysoileddishesandglassware.
Cycle time and water usage are approximate values. Results will depend on
several factors, including but not limited to inlet temperature, household water
pressure and amount of soil in the wash water.
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SPEEDCYCLE 7.5 gal. (28.4I),35 min.
(onsome models) Thiscycle is for everyday dishesand glassware.

CHINACRYSTAL 7.5 gal. (28.4I),35 min.

or HANDIGENTLE Thiscycle is for lightly soiledchina and crystal.

GLASSES 7.5 gal. (28.4I),35 min.
(onsome models) Thiscycle is specifically designed for glasses.

RINSEONLY 2.5 gal, (95 I),10 min.

or RINSE& HOLD For rinsing partial loads that will be washed later.Oonot use detergent with this cycle.

NOTE:TheCHINACRYSTAL/PLASTICS(somemodels)selector is a toggle pad; toggle the pad until the
desiredcycle is indicated.

NOTE:Thisdishwasher is equipped with o CleonSensoF"with automatic temperature control; therefore,cycle
length and time may vary depending on soil and temperature conditions.

NOTE:Only theAnti-Bacteria cycle has beendesigned to meet the requirements of Section6, NSF284 for soil
removal and sonitizotion efficacy.

Enhancements/Extras
The light above the selected pad will be ON to indicate which ENHANCEMENT/EXTRAhas been selected.

PRE WASH For use with heavily soiled and/or dried-on, baked-on soils. This option MUST be
(on some models selected PRIORto starting the cycle. This option adds 26 minutes to the cycle time.

NOTE:Cannot be selected with RINSEONLY cycle.

HEATED DRY When HEATED DRY is off, dishes will air dry.
Light OFF

HEATED DRY Turns the heater on for faster drying. This will extend the total cycle time between
Light ON 8 and 38 minutes depending on the cycle selected. NOTE: HEATED DRY cannot be

selected with RINSE ONLY cycle.

LOCK Youcan lock the controls to prevent any selections from being made. Or you con lock
the controls after you hove started o cycle.

Children cannot occidentally start dishwasher bg touching pods with this option
selected.

To unlock the dishwasher controls, touch and hold the HEATEDDRYpad for 3 seconds.
The light above the LOCKpad will turn off. To lock the dishwasher, touch and hold the
HEATEDDRYpad for 3 seconds. The light above the LOCI( pad will turn on.

ADDED HEAT or
EXTRAHOTWASH
or TEMPBOOST
(on some models

When selected, the cycle will run with heating element on longer and may
increase cycle times to improve both wash and dry performance.
NOTE: Cannot be selected with RINSEONLY cycle.

DELAY HOURS You can delay the start of a wash cycle for up to 9 hours, Touch the DELAYHOURSpad
to choose the number of hours you want to delay the start of the cycle; then touch
START/RESET.The machine will count down and start automatically at the correct time.
Touching START/RESETesecond time will cencel the DELAVSTARTselection. NOTE:If
you forget to fully close the door, a reminder signal will beep until you do so.

RESET To change a cycle after washing starts, touch the START/RESETpad to cancel the
cycle. The START/RESETlight will flash while the water is pumped out if needed. This
takes approximately 90 seconds. When the light stops flashing, the dishwasher
can be reprogrammed and restarted.



About the dishwasher control panel.
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Start
Closethe dishwasherdoorandselectthe cycleanddesiredenhancements.TouchtheSTART/RESETpadto begin
the cycle.Waterfill begins,andapproximately60secondslaterthe washactionbegins.
NOTE;Thedishwasherremembersyour lastcycleso you don'thaveto reprogrameachtime.Whenthe dishwasher
door isfullyclosed,the controlpanel lightswill displaythe lastsettingsyou selected.
If youdon'twant to changeany of the settings,simplytouchthe START/RESETpadto beginthe cycle.
If the door isclosed,the indicatorlightswillturn off ifthe START/RESETpadis notselectedwithintwo minutes.
Toactivatethe display,openandclosethe dooror pressany pad.
Also,ifa powerfailureoccurs,NORMALandHEATEDDRYwillautomaticallybeprogrammed.Hakeany new
selectionsandtouchthe START/RESETpadto beginthe cycle.

Clean
TheCLEANlightwillilluminateanda doublebeepwill soundwhena washcycleiscomplete.Onsomemodels,
the CLEANlightwillturn off whenthe door isopened.Onothermodels,the CLEANlightwill remainonuntilthe door
isopenedandthen relatchedoruntil any keypadispressedwhilethe door is latchedshut.

Flashing display lights.

Status Indicator Lights

START/RESET

Using the dishwasher.
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What It Means

Cyclehasbeeninterruptedby pressingthe START/RESETpad.Lightwill stop
flashingafterthe dishwasherautomaticallydrainsout the water.

Check the Woter Temperoture
Theenteringwatershouldbeat least120%(49°C)and
not morethan 150%(66°C)for effectivecleaningandto
preventdishdamage.Checkthewater temperaturewith
acandyor meat thermometer.Turnonthe hot water

faucet nearestthe dishwasher,placethe thermometerin
aglassandletthe waterruncontinuouslyintothe glass
untilthetemperaturestopsrising.

Use Jet-Dry ®or Cascade Crystal Clear ®Rinse Agent
Jet-Dry®or CascadeCrystalCleare rinseagentsremovespotsandpreventnewfilm buildupon yourdishes,glasses,
flatware,cookwareandplastic.

Filling the Dispenser
Therinseagentdispenserholds3.5oz.(99g.)of rinseagent.Undernormalconditions,
thiswill lastapproximatelyonemonth.Tryto keepit full,but do notoverfill.

[] Hakesurethe dishwasherdoor isfullyopen.

I_1 Turnthe dispensercapto the leftand lift it out.

[] Addrinseagentuntilthe indicatorwindowlooksfull.

[] Cleanupany spilledrinseagentwitha dampcloth. In

F'I Replacethe dispensercap. window Dispensercap

RinseAid Setting
Theamountof rinseagentreleasedintothe final washcanbeadjusted.Thefactory
settingisat the midpoint.If thereareringsof calcium(hardwater)spotson dishes,try a
highersetting.Ifyou seefoaminthe dishwasher,movethe indicatorto a lowersetting.

Toadjust the setting
Removethe dispensercap;thenturn the adjustercounterclockwiseto increasethe
amountof rinseagent,clockwiseto reducethe amountof rinseagent.

Dish Preparation Prior to Loading

Rinseagent
adjuster

• Noprerinsingof normalfood soilisrequired.
• Scrapeoffhardsoils,includingbones,toothpicks,skins

and seeds.

• Removelargequantitiesof any remainingfood.

• Removeleafyvegetables,meat trimmingsand
excessiveamountsof greaseoroil.

• Removeacidicfoodsoilsthat candiscolorstainless
steel.
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Manual Detergent Dispenser
Vourdishwashercomesequippedwitha manualdispenser
and,on somemodels,an automaticliquiddishwasher
detergentdispenser(SmartDispenseTM).Voucan useeither
of thesedispensers,butdon't useboth at the sametime.

SmartDispense TM

Manual Detergent
Dispenser

Forheavilysoiledloads,usea bit moredetergent.Forwater
temperaturesabove180%(60°C),usea bit lessdetergent.

Medium Medium Extremely
Soft Soft Hard Hard

Forheavilysoiledloads,usethePotsandPansorHeawWashcycle.

Thecoverof the mainwashsectionwillopenduringthe
washcycle.Ifyou areusingSmartDispenseTM, leavethe
coverofthe mainwashsectiondispenseropenbefore
startingthe cycle.

Voumay usepowder,liquid,gelor tabletsin the manual
dispenser.It isimportantto keeppowdereddetergentsand
tabletsfreshanddry sothey don't loseeffectiveness.
Therefore,donot put detergentintothe manualdispenser
untilyou arereadyto washdishes.

DO NOTUSEHAND DISHDETERGENT

m
m

Filling Manual Detergent Dispenser
Theamountof detergentto usedependsonwhetheryour
water ishardor soft.Withhardwater,you needextra
detergent.Withsoftwater,you needlessdetergent.

Protectyourdishesanddishwasherby contactingyour
waterdepartmentandaskinghow hardyour water is.
Twelveor moregrainsis extremelyhardwater.Awater
softenerisrecommended.Withoutit, limecan buildup in
the watervalve,whichcouldstickwhileopenandcause
flooding.Toomuchdetergentwithsoft watercancausea
permanentcloudinessof glassware,calledetching.

Usethe informationin the tablebelowas a guideto
determinethe amountof automaticdishwasherdetergent
to placeinthe dispenser.Voumay usepowder,liquid,gel
or tabletsin thisdispenser.

Whenusingautomaticdishwashingdetergenttablets,
simplyplaceonetablet in the mainwashsectionandclose
the cover.

NOTE:Usingo detergentthat isnot specificoll_tdesigned
for dishwasherswill causethedishwasherto fillwith suds.
Duringoperation,thesesudswillspillout of thedishwasher
vents,coveringthekitchenfloorandmakingthefloorwet.

Becausesomanydetergentcontainerslookalike,storethe
dishwasherdetergentina separatespacefrom allother
cleaners.Showanyonewho may usethe dishwasherthe
correctdetergentandwhereit isstored.

Whiletherewillbeno lastingdamageto the dishwasher,
yourdisheswill not getcleanusinga dishwashing
detergentthat is notformulatedto workwith dishwashers.

Number
of Grains Detergent Cups to Fill

Lessthan 4 Fillcup to soft line (1/3 full)

4 to 8 Fillcup to medium soft line (2/3 full)

8 to 12 Fillcup to medium hard line
(completely full)

Greater Fill both main wash cup
than 12 and pre wash cup



Using the dishwasher.

SmartOispense Detergent Dispenser ionsome models)
This dishwasher may have a SmartDispenseTMfeature
which automatically dispenses liquid automatic
dishwasher detergent into each cycle based on soil
level and water hardness.

To utilizethe SmartDispenseT"Detergent Dispenser,
it must first befilled.Although any liquid or gel
automatic dishwashing detergent can be used in
the SmartDispenseT"system, all liquid or gel
automatic dishwashing detergents are not the same.
Host automatic dishwashing detergents are chlorine
bleach-based (such as Cascade®or Electrasol®)
while others contain enzymes (suchas Cascade
Complete®or Electrasol®AdvancedT"Gel).

Do not mix ong chlorine bleoch-bosed outomotic
dishwoshing detergent with ong dishwoshing
detergent contoining enzymes os this could couse
the detergents to congeol ond leod to blockoge of
the SmortDispense'" system. Checkthe detergent
label to determine if the detergent ischlorine
bleach-based or one that contains enzymes. It is
recommended that the same type of detergent be
used when refilling your SmartDispense_"system.

Zi,CAUTION! Absolutely do not add
powder detergent, tablets or any liquid soap or
detergent normally used for washing hands or
dishes in a sink. Only use liquid or gel detergent
specifically designed for use in an automatic
dishwasher.

Setthe door at a comfortable angleto fill the
dispenser.

Aim the detergent bottle at the opening in the door
and begin to fill.

i

The dispenser will hold 40 oz of liquid dishwasher
detergent (standard sizebottle).

Riling Dispenser

To open the dispenser for filling,push down and
turn the blue cap counterclockwise until the cap
is loose.Lift cap off.

SEN;,NG_AS_ING.IN;i.G W,NG S_"I;,ZEO

i

i i i
Turn clockwise until tight. 'i

When full, replace the cap and turn clockwise
until tight to ensure that no water enters the
SmartDispenseT"dispenser.If residue is left on
the door, it will bewashed off in the next cycle.

An indicator light will turn on to notify you when the
dispenser needsto be filled again. After filling, the light
will not turn off until the door is closed.A full dispenser
will last approximately 1 month for the average user.

Light will turn on

when it is time to refill.
CLEAN Low_ErE_G_NT

SELEC'flONS

@@@@@@@
ENHANCEMENTS

NOTE:If you are not using SmartDispense_"and you
want to turn the LOW DETERGENTLEDlight off, press
the ADDED HEATpad 5 times within 3 seconds.You
will hear 3 beeps,then the light will go off. Youcan
turn the light back on by pressingthe ADDED HEAT
pad 5times within 3 seconds.



SmartDispense Detergent Dispenser
Water Hardness Calibration
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Prior to the first use,the dishwasher needs to
be calibrated for water hardness. Pleasefollow
directions below to calibrate the dishwasher to
the hardness of gour tap water.

Determine the Hardness of Vour Tap Water
In the bag containing these instructions, gou should
find a water hardnesstest strip package. Readthe
instructions on the package, removethe test strip and
follow the instructions to determine the hardness level
of gour tap water. Youwill use this information to
calibrate gour dishwasher to dispensethe optimal
amount of detergent.

Water hardness test strip indication

SOFT

HARD

Volue to Enter
into Dishwosher

OREDI I I I I I I I I 1

1 RED _ 2

2 RED _ 3

3 RED _ 4

4 RED _ 5

Set Control to Calibration Mode

From the standbg mode (dishwasher not running
a cgcle and the panel lights on),enter the water
hardness selection mode.

Control Calibration

Control Panel

Pressat the sametimefor3 seconds. Display

1. Closeand latch the door (lightson, dishwasher
not running).

2.Pressthe COOKWAREand DELAYHOURSpads at
the same time for 3 seconds.The displau will show
a number 1to 5. This isthe water hardness value
currentlu set.

Control Panel

WASH padto lower pad to raise the
the value, value.

3.Pressthe COOKWAREpad to raise the value or
the NORMALpad to lower the value. Setthe water
hardness value (1 to 5) to the number determined
with the test strip and table at left.

4. Once the water hardness is set, pressthe
START/RESETpadto save the setting and return
the dishwasher to normal operation.

Youshould recalibrate the dispenser if water
conditions change, for example, if a water softener
sgstem is added or removed.



Loading the dishwasher racks.
For best dishwashing results, follow these loading guidelines. Features and appearance of racks and silverware
baskets ma_l var_l from _lour model.
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Upper Rack

Although the upper rock is primarily for
glosses,cups and saucers, pots and pans con
be placed in this rock for effective cleaning.
Cupsand glosses fit best along the sides.This
is also o secure place for dishwasher-safe
plastics.

The upper rack is adjustable (onsome models)
to add flexibilitg in loading gour dishwasher.
To lower,push tabs inand lower rock. To raise,
just pull up on rack until it snaps.

Theutility shelf(on some models)mug be
placed in the up or down position to odd
flexibilitg.A wine gloss holder (onsome
models)secures wine glosses for best
wushubilitg. Becausewine glosses come
in various sizes,after lauding, slowlg push
in the rock to make sure theg will clear
the top of the dishwasher.

Some models have on Angled Rack Sgstem,
which ollows gou to angle gour dishes,such
as coffee mugs, for better cleaning and
quicker drging. To position the tines, pull the
lever forward, drop the tines into position
and releasethe lever.

The upper rock is good for oil kinds of
odd-shaped utensils.Saucepans,mixing
bowls and other items should be placed face
down. Fold-down tines (onsome models)
provide flexibilitg for extra-large and hard-to-
fit items.

Secure larger dishwasher-safe plastics over
2 tines when possible.

Makesure small plastic items are secure so
theg can't fall onto the heater.

Besure that items do not protrude through
the bottom of the rock and block rotation of
the middle sprog arm. This could result in
poor wash performance for items in the
upper rock.

Check to make sure that no items will block
rotation of the wash arms.

Lower Rack

The lower rock is best used for plates, saucers
and cookwore. Large items such as broiler
pans and baking rocks should go along the
left-hand side. Load plotters, pots and bowls
along the sides,in corners or in the back. The
soiled side of items should face the center of
the rock. If necessorg,oversized glossesand
mugs con be placed in the lower rock to
maximize loading flexibilitg.

Also,be careful not to let a portion of on item
such as o pot or dish handle extend through
the bottom rock. Thiscould blockthe wash
arm and cause poor washing results.

Fold-down tines (onsome models)provide
flexibilitg for extra-large and hard-to-fit items.
Thetines mog be left in the up position or
folded down to customize the lower rock.

Don'tlet any
itemextend
throughbottom.

Toremoveendbaskets,graspthe
basketat oppositecornersand
slideapart.

Silverware Basket

Avarietg of options is available regarding
the three-piece silverware basket in gour
dishwasher.The complete basket is designed
to fit on the right side of the lower rock.
Additionollg, each end of the basket is
removable to odd loading flexibilitg to
accommodate flatware and lower rock
copocitg needs.

To load flatware, simplg push the adjustable
handle to either side.Put flatware in the
basket with knife handles up to protect
gour hands. Placespoons in the basket
with handles down. Mix knives,forks and
spoons so theg don't nest together.

The provided lids with slots con be used
to ovoid nesting of silverware.Small plastic
items, such as measuring spoons and
lids for small containers, should go in
the bottom of the silverware basket with
silverware on top.

The lids of both end and middle baskets con
be closed to contain small items. Long items
con be placed on the utilitg shelf in the
upper rock.
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Loading place settings.., go.cam

Follow these guidelines for loading 10 place settings. Features and appearance of racks and silverware baskets
mabl varbl from blour model. NOTE:Silverware should be individuallbl loaded into the slots on the silverware basket lid.

Upper Rack--lO place settings Lower Rack--lO place settings

Follow these guidelines for loading 12 place settings. Features and appearance of rocks and silverware baskets
mabl varbl from blour model. NOTE:Silverware should be individuallbl loaded into the slots on the silverware basket lid.

Upper Rack--12 place settings Lower Rack--12 place settings

Caring for the dishwasher.

Cleaning the Exterior Door Panel

Before cleaning the front panel, make
sure gou know what tgpe of panel gou have.
Refer to the last two letters of gour model
number. Youcan locate your model number
on the left-hand tub wall just inside the door.
If gour model number ends with BB,CC,WW,
SAor BG,then you have a painted door
panel. If gour model number ends with SS,
then gou have a StainlessSteel Door panel. If
gour model number ends with CS,then gou
have a CleanSteelpanel.

Follow the instructions below for cleaning the
door panel for gour specific model.

Pointed Door Panel (modelnumbers ending
in BB-black, CC-bisque,WW-white, SA-silver
metallic or BG-grophite black)

Usea clean,soft, lightlg dampened cloth,
then drg thoroughlg. Youmag also use a
good appliance wax or polish.

Stainless Steel Door Panel (model numbers
ending in SS)

The stainlesssteel panels can be cleaned
with StainlessSteelMagic or a similar product
using a clean, soft cloth. Do not use appliance
wax, polish,bleach or products containing
chlorine on StainlessSteel doors.

Youcan order StainlessSteelMagic
#WXlOX15 through GEParts bg calling
800.626.2002.

CleanSteel Door Panel (model numbers
ending in CS)

Use a clean, soft, lightly dampened cloth,
then dry thoroughly. Do not use appliance
wax, polish or any chemical agent on
CleanSteel doors.

Do not wipe the dishwasher with a soiled
dish cloth or wet towel. Thesemag leave
a residue. Do not use scouring pads or
powdered cleaners because these products
con scratch the finish.
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Caring for the dishwasher.

Stainless Steel Interior--Tub and Inner Door

The stainlesssteel used to make the
dishwasher tub and inner door provides
the highest reliability available in o GE
dishwasher. If the dishwasher tub or inner

door should be scratched or dented during
normal use, they will not rust or corrode.
Thesesurface blemishes will not affect
their function or durability.

Cleaning the Control Panel

To clean the control panel, use a lightly
dampened cloth. Then dry thoroughly.

Protect Against Freezing

If your dishwasher is left in an unheated
place during the winter, ask a service
technician to:

r_l cut off electrical power to the
dishwasher.Remove fuses or trip
circuit breaker.

I-_1Turn off the water supply and disconnectthe water inlet linefrom the water valve.

r_l Drain water from the water inlet line
and water valve. (Usea pan to catch
the water.)

r_-i Reconnect the water inlet lineto thewater valve.

Air gap _t. lu"L,_o-.i_°

Checktheairgapanytimeyour
dishwasherisn'tdrainingwell.

Does Vour Dishwasher Have an Air Gap?

An air gap protects your dishwasher
against water backing up into it if a drain
clogs.The air gap is not a part of the
dishwasher. It is not covered by your
warranty. Not all plumbing codes require
air gaps,so you may not have one.

The air gap is easy to clean.

[] Turn off the dishwasher and lift off the
cover.

Removethe plastic cap and clean with
E]a toothpick.

Before you call for service...

Troubleshooting Tips

Save time and money! Review the charts on the following pages, or visit www.ge.com.

ln Canada visit www.geappliances.ca. You may not need to call for service.

Error Messages
START/RESETstatus
indicator light flashing

Dishwasher BEEPS
onceevery30seconds

12

Possible Causes What To Do

You have pressed the
START/RESETpad while the
dishwasher is running. This will
cancel the cgcle. The light will
stop flashing after the dishwasher
drains (about 90 seconds).

Power to the dishwasher was
turned off while a cgcle was
running and power has just been
restored to the dishwasher. The

blinking lights indicate that the
dishwasher is draining the potential
water inside.

• Pressthe START/RESETpadonceto start thedishwasher.Pressthe
START/RESETpada secondtimewhenthe dishwasheris runningonly if you
wishto cancel the cycle.

• Thelightwill stopflashingafterthe dishwasherdrains.Anew cyclewill
start automatically.

This is a reminder that your
dishwasher door has beenleft
open during operation. It will
continue beepinguntil you close
the door.

• Closeand latchthe doorafteropeningit mid-cycle.
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Error Messages Possible Causes What To Do

Beepingat theend This is normal.The dishwasher • Toturn off the doublebeepindicator(orre-activateit if it waspreviously
of the cycle will beeptwice at the endof the turned off),pressthe HEATEDDRYpad 5 times within 3 seconds.

cycle Atriple beepwill soundto indicatethe an&of-cycle beepoption
has beenturned on or off.

LowDetergentlight SmartDispens#"has lessthan • Fillthe SmartDispense"reservoirwith liquiddetergent.Afterfillingthe
is ON 10cyclesworth of detergent reservoir,the LOWDETERGENTlightwillturn OFFoncethe door isclosed.

left in the dishwasher If you arenot usingthe SmartDispense"feature,turn offthelow detergent
lightby pressingtheADDEDHEATpad 5timeswithin3 seconds.

Problem Possible Causes What To Do

Dishesandflatware Low inlet water temperature •
not clean

Water pressureis temporarily low •

Airgap or disposerisclogged •
Improperrack loading •

Noair gap or highdrain loop •

Spots and filming
on glasses and
flatware

Cloudinesson
glassware

Extremelyhardwater •

Lowinletwater temperature

Overloadingthe dishwasher

Improper loading •

Oldor damp powderdetergent •

Rinseagent dispenserempty

Toolittle deter_ient
Combinationof soft water and
too muchdetergent

Water temperatureentering the
dishwasherexceeds150°F(66°C)

Sudsin thetub Correctdetergent •
wasn't used

Makesureinletwater temperatureis correct(seepage6).Turnonthe hot
water faucetnearestthe dishwasher,letrun untilthe water temperature
stopsrising.Thenstartthe dishwasherandturn off thefaucet.Thisinsures
the enteringwater ishot.

Turnon afaucet. Iswatercomingout moreslowlythan usual?Ifso,wait
untilpressureisnormalbeforeusingyour dishwasher.
Cleanthe airgap or flushthe disposer.
Makesurelargedishwaredoesnot blockthe detergentdispenseror the
washarms.Seethe Loadingthedishwasherrockssection.

Verifythat youhaveanairgapor a highdrainloop.Referto the
InstallationInstructions.

UseJet-Dry ®or Cascade Crystal Clear*rinse agents to remove spots and
prevent new filmbuildup.
Makesurewater temperatureis at least120°I:.
Loaddishwasherasshowninthe LoadingPlaceSettingssection.
Makesuredetergentisfresh.
Ifwater isextremelyhard,asoftenermay berequired.

• Thisis calledetchingand ispermanent.Topreventthisfrom happening,
uselessdetergentif you havesoftwater.Washglasswarein the shortest
cyclethat willget it clean.Recalibratethe SmartDispense"systemif you
areusingit (seepage9).Donot usethe manualdetergentdispenserand
the SmartDispenseT'at the sametime.

• Thiscouldbeetching.Lowerthe waterheatertemperature.

Useonly automaticdishwasherdetergentsto avoidsudsing.Cascade®and
ElectrasoPAutomaticDishwashingDetergentshavebeenapprovedfor use
inallGEdishwashers.

• Toremovesudsfromthe tub,openthe dishwasherandletsudsdissipate.
Closeandlatchthedishwasher.Pumpout waterbytouchingthe
START/RESETpadonce;then 30secondslater,touchthe
START/RESETpadagain.Repeatif necessary.

Rinseagent was spilled • Alwayswipeuprinseagentspillsimmediately.
Detergentplacedin manual • UseSmartDispenseT'or the manualdetergentdispenser,but notboth.
detergentdispenserand
SmartDispense"dispenser

Detergent left in Dishesare blocking the • Repositionthe dishes,so the water from the lower spray arm can
dispensercups detergent cup or flushthe detergentcup or the outlet on the SmartDispense_'system.

SmartDispense" outlet Seethe Loadingthe dishwashersection.

Water in the Cap not tightened after • Usea turkey baster to removeas much water as possiblefrom the
SmartDispenseT" filling the dispenser SmartDispense'Mdispenserand refill it as normal.Besureto tighten
dispenser the cap fully to preventwater from entering the dispenser.

Blackorgray Aluminumutensilshave • Removemarkswitha mild,abrasivecleaner.
markson dishes rubbedagainstdishes
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Before you call for service...
Problem

Dishesdon't dry

Controlpanelresponded
toinputsbutdishwasher
neverfilled with water

Stainedtubinterior

Dishwasherwon't run

Control panel lights
go off when you're
setting controls
Water standing in
the bottom of the tub

Waterwon't pump
out of thetub

Steam

Sanitizedlight does
not illuminateat the
endof thecycle
IAnti-Bacteria
cgcleonlg)
Noise

Possible Causes What To Do

Low inlet water temperature

Rinseagent dispenserisemptg
Doorlatch meg not be properlg
seated

• Makesureinletwatertemperatureisatleast120°F.
• SelectHEATEDDRY.

• UseHOTSTART,HOTWASHor ADDEDHEAToptions.
• Selecta highercycle,suchasANTI-BACTERIA,SANIWASHor POTS&PANS.

• Checkthe rinseagentdispenserandfillas required.
• Makesurethe door isfirmly closed.

Water valve mag be turned off

Some tomato-based foods can
cause reddish stains

Teaor coffeestains

Anoverallgellowor brownfilmcan •
becausedby irondepositsinwater
White film on insidesurface- •
hardwater minerals

Fuseis blownor circuit breaker •
istripped
Poweristurned off •

Controlpanel is locked
Rebootgourcontrol

• Hakesurewatervalve(usuallylocatedunderthe sink)isturnedon.

• Useof the RINSEONLYcycleafteraddingthe dishto the load
candecreasethe levelof staining.GErecommendsCascade®
PlasticBoosterto helpremovethesetypesof stains.

• Removethe stainby hand,usinga solutionof 1/2 cup bleach
andBcupswarmwater.

Timetoo long between
touching of selectedpads

-A WARNING
Beforecleaninginterior,wait at least20minutesaftera cyclefor the
heatingelementsto cooldown.Failureto doso canresultin burns.
Aspecialfilter in the watersupplylineisthe only wayto correct
this problem.Contacta watersoftenercompany.
GErecommendsJet-Dry®or CascadeCrystalClear*to help
preventhardwatermineraldepositsfromforming.
Rundishwasherwithcitricacidto removemineraldeposits.Citricacid
(Partnumber:WDBSX1S1)canbeorderedthroughGEParts.Seeback
coverfor orderinginformation.
Replacefuseor resetcircuitbreaker.Removeany other appliancesfrom
the circuit.

Insomeinstallations,the powerto the dishwasheris providedthrougha
wallswitch,oftenlocatednextto the disposerswitch.Hakesureit ison.
Unlockcontrolpanel.Seepage5or 7.
Turnoffpowerto the dishwasher(circuitbreakerorwall switch)for
BOseconds;thenturn backon.

Eachpad must betouched within BOsecondsof the others.
To relight, touch any pad again,or unlockand relatchdoor.

This is normal

Drainis clogged

This is normal

Thedoorwasopenedand the
cgclewas interruptedduring
or after the main washportion
Theincomingwater
temperaturewas too low
Normal operating sounds
Detergentcup opening

Waterentering dishwasher

Themotor stopsand starts at
varioustimesduring the cgcle

Drainpump soundsduring
pumpout

Rattling disheswhen the sprag
arm rotates

• Asmallamount of clean water around the outlet on the tub
bottom at the backof the tub keepsthe water seal lubricated.

• Ifyou haveanairgap,cleanit.Seepage12.
• If thedishwasherdrainsintoa disposer,rundisposerclear.
• Checkto seeif your kitchensink isdrainingwell.Ifnot,you

mayneeda plumber.

• Warm,moistaircomesthroughthe ventby the door latchduringdrying
andwhen water isbeingpumpedout.Thisisnecessaryfor drying.

• Donot interruptthe cycleanytimeduringor aftermainwash.

• Raisethewaterheatertemperatureto between120°Fand 140°E

• Theseareall normal.Noaction isrequired.

• Hakesure dishesare properlg loaded.Seethe Loadingthe
dishwasherrackssection.
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GEDishwasher Warranty.
All warranty service provided by our Factory Service Centers, or an
authorized Customer Care®technician. To schedule service, visit us
on-line at ge.com, or call 800.GE.CARES(800.432.2737) in the United
States. In Canada, call 1.800.561.3344. Please have serial number
and model number available when calling for service.

Staple your receipt here.
Proof of the original purchase

date is needed to obtain service

under the warranty.

For The Period Of: GE Will Replace:

Any part of the dishwasher which fails due to a defect in materials or workmanship. During
this limited one-year warranty, GEwill also provide, free of charge, all labor and in-home service
to replace the defective part.

The dishwasher racks and the electronic control module if theg should fail due to a defect
in materials or workmanship. During this five-year limited warranty, Sou will be responsible
for ang labor or in-home service costs.

One Vear
From the date of the
original purchase

Five Vears
(forProfile Models
PDW7000 Series)
From the date of the
original purchase

Lifetime of Product The PermaTuf ®tub or door liner, if it fails to contain water due to a defect in materials or
(for Profile Models workmanship. During this limited warranty, GEwill also provide, free of charge,all labor and
PDW7000 Series) in-home service to replace the defective part.

What GE Will Not Cover (for customers in the United States):

• Service trips to gour home to teach gou how to use
the product.

• Improper installation, delivery or maintenance.

• Failure of the product if it is abused, misused, or used for
other than the intended purpose or used commercially.

• Replacement of house fuses or resetting of circuit breakers.

• Product not accessible to provide required service.

• Damage to the product caused bg accident, fire, floods
or acts of God.

• Incidental or consequential damage caused bg possible
defects with this appliance.

• Cleaning or servicing of the air gap device in the drain line.

• Damage caused after deliverg, including damage from
items dropped on the door.

I XCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES--Vour sole and exclusive remedy is product repair as provided in this Limited
Warrantg. Ang implied warranties, including the implied warranties of merchantabilitg or fitness for a particular
purpose, are limited to one gear or the shortest period allowed bg law.

Thiswarranty is extendedto the originalpurchaser and any succeedingowner for products purchasedfor home use within the
USA.If the product is locatedin on areawhere serviceby a GEAuthorizedServiceris not available,you may be responsiblefor a trip
charge or you may berequired to bring the product to on Authorized GEServicelocationfor service.Proof of original purchasedate
is neededto obtain service under the warranty. In Alaska,the warranty excludesthe cost of shipping or service coils to your home.

Somestates do not allow the exclusion or limitation of inddental or consequential damages. Thiswarranty givesyou specific legal
rights, and you may also hove other rights which vary from state to state.To know what your legal rights ore, consult your local
or state consumer affairs office or your state's AttomeF General.

Warrantor: General Electric Compang. Louisville, KV 40225

What Is Not Covered (for customers in Canada):

• Service trips to gour home to teach gou how to use
the product.

• Improper installation.
If Sou have an installation problem, contact sour dealer
or installer. You are responsible for providing adequate
electrical, exhausting and other connecting facilities.

• Failure of the product if it is abused, misused, or used for
other than the intended purpose or used commerciallg.

• Replacementof house fuses or resetting of circuit breakers.

• Damage to the product caused bg accident, fire, floods
or acts of God.

• Damage caused after deliverg.

EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES--Vour sole and exclusive remedy is product repair as provided in this Limited
Warrantg. Ang implied warranties, including the implied warranties of merchantabilitg or fitness for a particular
purpose, are limited to one gear or the shortest period allowed bg law.

This warranty is extended to the originalpurchaser and any succeeding owner for products purchased in Canada for home use
within Canada. In home warranty service will be provided in areas where it is available and deemed reasonable by Mabe to provide.

WARRANTOR IS NOT RESPONSIBLE FOR CONSEQUENTIAL DAMAGES. I

Warrantor: MABE CANADA INC. I 15
I



Consumer Support.

GEAppliances Website In the U.S.:go.cam

Have a question or need assistance with your appliance? Try the GEAppliancesWebsite 2/4hours a day,
any day of the year! For greater convenience and faster service,you can now download Owner's Manuals,
order parts or even schedule service on-line. In Canada: www.geappliances.ca

ScheduleService ,ntheU.S.:go.cam

Expert GErepair service is only one step away from your door. Get on-line and schedule your service at your
convenience any day of the year! Orcall 800.GE.CARES(800./432.2737)duringnormal business hours.

In Canada, call 1.800.561.3344

Real Life Design Studio In the u.s.:ge.com

GEsupports the Universal Designconcept-products, services and environments that can be used by people of all
ages,sizesand capabilities.We recognizethe needto design for a wide range of physical and mental abilities and
impairments. For details of GE'sUniversal Designapplications, including kitchen design ideas for people with disabilities,
check out our Website today. Forthe hearing impaired, please call 800.TDD.GEAC(800.833./4322).

In Canada, contact:Manager,ConsumerRelations,Mabe CanadaInc.

Suite310, 1 Factory Lane
Moncton,N.B.EIC 9M3

Extended Warranties In the U.S.:go.cam

Purchasea GEextended warranty and learn about special discounts that are available while your warranty is still
in effect. You can purchase it on-line anytime, or call 800.626.222/4during normal business hours. GEConsumer Home
Serviceswill still be there after your warranty expires. In Canada, call 1.888.261.2133

Parts and Accessories In the U.S.:go.cam

Individuals qualified to service their own appliances can have parts or accessoriessent directly to their homes
(VISA,MasterCardand Discovercards are accepted).Orderon-line today, 2/4hours every day or by phone at
800.626.2002during normal business hours.

Instructionscontainedin this monuol cover procedures to be performed by ony user. Other servicing generally
should be referred to qualified service personnel Caution must be exercised,since improper servicing may cause
unsafe operation.

Customers in Canada can order parts and accessories on-line at www.geappliances.ca, 24 hours every day, or by
phone at 1.800.661.1616during normal business hours.

Contact Us In the U.S.:ge.com

If you are not satisfiedwith the service you receivefrom GE,contact us on our Website with all the details including
your phone number,or write to: General Manager,Customer Relations

GEAppliances,Appliance Park
Louisville,KY/40225

In Canada: www.geappliances.ca, or write to: Director,Consumer Relations,Mabe Canada Inc.
Suite 310, 1 Factory Lane
Moncton, N.B.EIC 9M3

l Register YourAppliance In the u.s.:ge.com
Register gour new appliance on-line--at gour convenience! Timely product registration will allow for enhanced
communication and prompt service under the terms of your warranty, should the need arise.You may also mail
in the pre-printed registration card included in the packing material. In Canada: www.geappliances.ca

Printed in the United States
_ Printed on Recycled Paper
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INFORMATION IMPORTANTESUR LA SECURITE.
LISEZ TOUTESLES INSTRUCTIONSAVANT L'UT/LISAT/ON --
CONSERVEZCESINSTRUCTIONS

%

ii AVERTISSEMENT I.
Pour votre s_curit_, les instructions de ce manuel doivent _tre suivies pour r_duire le risque
d'incendie ou d'explosion, d'_lectrocution et pour _viter les dommages _ la proprietY, les
blessures ou la mort.

AVERTISSEMENT ! S4CUR DUCHAUFFE-EAU
Dans certoines conditions, de I'hydrog@ne peut @trepr@seotdans un chauffe-eau qui n'o pas @t4
utilis@pendant deux semoines ou dovontoge. L'HYDROGENE EST UN GAZ EXPLOSIK

Si I'eauchaude n'a pas _t_ utilis_ependant deux semaines ou plus, r_duisez les risquesde dommages
ou de blessure en ouvrant tous les robinets d'eau chaude pendant plusieurs minutes. Faitescela avant
d'utiliser tout appareil _lectrique raccord_ 6 la canalisation d'eau chaude. Cette precaution permettra
6 toute accumulation d'hgdrog_ne de se dissiper.Etant donn_ que ce gaz est inflammable, nefumez
pas et n'utilisez pas de flamme ou d'appareil pendant ce processus.

CONFORMITE DE L'INSTALLATION ET ENTRETIEN
Ce lave-vaisselle doit @tre correctement install@ et plac@ en conformit@ avec les instructions
d'installation avant d'@tre utilis@. Si vous n'avez pas re_u les instructions d'installation
avec ce lave-vaisselle, vous pouvez vous en procurer en allant sur notre site web 8
www.electromenagersge.ca.

• RaccordezI'appareil6 un syst_me _lectrique
permanent et mis 6 la terre ou installez un fil
de mise 6 la terre des appareils avec les ills
d'alimentation et raccordez-le 6 la borne ou
au fil de mise 6 la terre de I'appareil.

• Un mauvais raccordement au fil de mise
6 la terre peut causer un risque de choc
@lectrique.Consultezun @lectriciencompetent
ou un agent du service si vous ne savez pas si
I'appareilest correctement mis 6 la terre.

• Disposezdes appareils 61ectriqueshors service
et des mat_riaux d'emballage ou d'exp@dition
correctement.

• Ne tentez pas de r@parerou de remplacer une
pi@cede ce lave-vaisselle6 mains que cela soit
sp@cifiquementrecommand@dans ce manuel.
Tout autre entretien ou r@parationdevrait @tre
confi@6 un technicien camp@tent.

• Pourminimiser la possibilit_ d'61ectrocution,
d@branchezI'appareil du circuit d'alimentation
avant tout entretien.

NOTE: l'arr@tdu love-vaissellene d@bronchepas
l'appareil de l'olimentation @lectrique.Nous
recommandons qu'un techniden camp@tent
r@porevotre opporeil.

2

pour _viter les blessures mineures ou les IIVlISE EN GARDE : dommagesmat_riels

• Lesarticles laves avec le mode anti-bact6rien,
s'il g a lieu,peuvent _tre chauds au toucher.
A manipuler avec precaution.

• L'utilisation d'un d_tergent
qui n'est pas conqu
sp_cifiquement pour le
lave-vaisselleremplira
celui-ci de mousse.

• Si le lave-vaisselle est raccord@6
un interrupteur mural, assurez-vous
que celui-ci est activ@avant d'utiliser
cet apporeil.

• Sur les lave-vaisselledot@sde
commandes @lectroniqueset si vous
pr@f@rezfermer I'interrupteur mural entre les
cgcles de lavage, attendez de 5 6 10 secondes

apr@savoir remis I'interrupteur avant de toucher
au bouton START/RESETpour permettre 6 la
commande de se r@initialiser.

• Articles autres que la vaisselle: ne lavezpas des
articles comme lesfiltres de purificateur d'air,filtres
de chaudi@resou pinceaux dans le lave-vaisselle.
Le lave-vaissellepourrait _tre endommag@et une
d@colorationou des taches pourraient en r@sulter.

• Une surveillance attentive est n@cessairesi cet
apporeil est utilis@par ou pr@sdes enfonts.

• Chargez les articles I@gersen plastique de
mani@re6 ce qu'ils ne se d@placent pos et ne
tombent pas au fond; ils pourraient @treen
contact avec I'@l@mentde chauffage et @tre
endommag@s.
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AVERTISSEMENT ! RISQUE D'ENFANT PRISAU PIE-GE
BONNE DISPOSITION DE VOTRE LAVE-VAISSELLE
Leslave-vaissellejet_sou abandonn@ssont
dangereux..m_mesi vous ne leslaissezjet_sque
quelquesjours.Sivousvoulezjeter votre vieux lave-
vaisselle,suivezles instructionspouremp_cher
lesaccidents.

Avant de jeter votre vieux lave-vaisselle :

• Enlevezla porte du compartimentde lavageou
enlevezleverrou dela porte (commelemontre
I'illustration).

//

Verroude la porte

Lors du fonctionnement, suivez les precautions de base_tLAVERTISSEMENT ! dontcelles-ci:

• N'utilisezcet appareil que pour I'objectif pour
lequel il a @t_conqu tel que d@critdans le Manuel
du propri@taire.

• N'utilisezque lesd@tergentsen poudre, en tablette
ou liquides,ou agents de rinqage, recommand@s
pour les lave-vaisselleet gardez-les hors de la
port_e des enfants. Lesd@tergentspour lave-
vaisselleCascade®,Cascade®Complete et
Electrosol®et lesagents de rinqageJet-Drg®
et Cascade Crystal Cleore sont approuv@s
avec les lave-vaisselleGE.

Placezles articles coupants de mani@e @ce qu'ils
n'abYmentpas le sceau de la porte.

Placezles couteaux avec le manche vers le haut
pour r@duireles risques de coupures.

Ne lavezpas les articles de plastique @moins qu'ils
n'aillent au lave-vaisselleou I'@quivalent.Si les
articles de plastique ne sont pas marqu@sen ce
sens,vouez les recommandations du fabricant.

• Netouchez pas _ I'@l@mentchauffant pendant ou
imm@diatementapr@sI'utilisation.

Ne faites pas fonctionner le lave-vaissellesi les
panneaux de I'habitacle ne sont pas install@s.

N'alt_rez pas lescommandes.

Ne maltraitez pas,ne vous assogez pas et ne
montez pas sur la porte ou sur le plateau de
vaisselle.

• Ne laissezpas lesenfantsjouer autour du lave-
vaisselleIorsque vous ouvrez et fermez la porte
pour @viterque leurs petits doigts ne se coincent
dans la porte.

• Nejetez pas un lave-vaissellesans d'abord enlever
la porte du compartimentde lavageou leverrou
de la porte.

• N'entreposez pas et n'utilisez pas de produits
combustibles, de I'essenceou des vapeurs ou
liquides inflammables pr@sde cet appareil ou
de tout autre appareil.

• Ne laissezpas lesenfants s'amuser avec ou dans
cet appareil ou de tout appareil mis au rebut.

LISEZ ET RESPECTEZCESCONSIGNESDE SL-CURITL-.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS



Le panneau de contrDle du lave-vaisselle.
Vous pouvez trouver le num_ro de modSle sur Io paroi de Io cuve juste a I'int_rieur de Io porte. Dons ce manuel,
les coroct_ristiques et I'opporence peuvent vorier selon le modSle.

I1
o • . ® = _ 0----- Smart Dispense

SENSING WASHING P_NSIN6 DRYING SANITIZED CLEAN LOWOETE_GENT

SELECTIONS ENHANCEMENTS

\,0u,_j \ ,EA,22_JW \_ ..........

N El El
R gloge des contr61es

Voyants lumineux d'&tat
Lesvogants lumineu× vous indiquentce qui se passe pendant le fonctionnement du lave-vaisselleautomatique. IIs
peuvent clignoter si le lave-vaisselle fonctionne mal (voirla page 6).Lesvogants indiquent ON (marche)pour donner
la s_quence de fonctionnement du lave-vaisselle.

LOW ApparaTtquand le distributeur de d_tergent SmartDispenseT"doit _tre rempli de d_tergent
DETER6ENT liquide ou en gel pour lave-wisselle automatique.

(d_tergent bos)
(surcertains modules)

SENSING(senseur) ApparaTtquand le senseur mesure lemontant de salet_ et la temperature de I'eau.
Le lave-vaisselle ajuste le cgcle choisi pour obtenir le rendement optimal.

WASHING(lavage) ApparaTtpendant le pr_lavage et le lavage principal.

DRYING(s_chage) Appara?tpendant le HEATEDDRY(s_chagechaud).

SANITIZED ApparaTtquand le cgcle a rempli les conditions d'aseptisation. Levogant lumineux ON
(sunitis_) reste allum_jusqu'_ ce que la porte soit ouverte.

CLEAN(propre) ApparaTtquand un cgcle de lavage est termin&

ll

Fq_ Voyunt temps (sur modules)de restont certoins

Pendant lefonctionnement, ce vogant indique le nombre de minutes qui restent pour terminer le cgcle.Cevogant
peut ajuster le temps restant quand les lumi_res du senseur sont allum_es. Le temps indiqu_ au d_but de chaque
cgcle peut changer par rapport au r_glage en usine,car votre appareil s'ajuste _ votre utilisation personnelle.
Pendant la mise en marche diff_r_e, ce vogant indique le nombre d'heures qui restent avant le d_but du cgcle.

H Selections(cycles)
Appuyez sur tes touches pour sdtectionner te cycle de tavage voutu.

REMARgUE:tous les renseignements fournis dans la prochaine section relativement aux dur@esde cgcle et aux
quantit@sd'eau utilis@essont des valeurs approximatives seulement.

Les r@sultatsactuels d@pendrontde plusieurs variables et notamment, sans toutefois s'g limiter, de la temp@rature
de I'eau @I'admission,de la pression de I'eau dans la maison et de la turbidit@de I'eaude lavage.

Levogant lumineux au-dessus de la touche s_lectionn_e ou adjacent _ celle-ci s'illuminera (ON)pour indiquer quel
cycle de luvuge (WASH CYCLE)est en cours.

ANTI-BACTERIA

COOKWARE
(POTS & PANS)

NORMAL

Maximum 33,3 litres (8,8gallons), 105 min.
Medium 28,/4litres (7,5gallons),95 min.
Minimum 2&8 litres (6,3 gallons),85 min.

Cecgcle augmente latemperature de I'eau dans le rin(;agefinal pour aseptiser votre vaisselle.
Ladur_e du cgcle d_pend de la temperature de I'eau qui alimente votre lave-vaisselle.

NOTE:le cgcle bactericide est v_rifi_ pour obtenir une bonne aseptisation. Si le cgcle est
interrompu pendant ou apr_s le lavage principal ou si la temperature d'alimentation d'eau est
trap basse pour obtenir une temperature d'eau suffisante, lesconditions d'aseptisation peuvent
ne pas exister pleinement. En consequence, le vogant d'aseptisation nes'allume pas _ la fin
du cgcle.

NOTE:les lave-vaisselle r_sidentiels certifies par le NSFne sont pas con(;us pour les
_tablissements agant un permis de vente d'aliments.

Maximum 37,9 litres (10,0gallons),80 min.
Medium 33,3 litres (8,8gallons), 70 min.
Minimum 28,/4litres (7,5 gallons),60 min.

Cecgcle est con(;u pour la vaisselle ou les casserolestr_s sales ou les casserolescontenant des
aliments s_ch_s ou cults. II est possibleque ce cgcle ne r_ussissepas _ _liminer lesaliments
broils et coll_s dans le plat. Ce cgcle convient 4]la vaisselle ordinaire.

Maximum 18,9-3&3 litres (5,0-8,8 gallons),/47-90 min.

Cecgcle est con(;u pour les assiettes et les verres mogennement/extr_mement sales.
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SPEEDCYCLE 28,4 litres (7,5gallons),35 min.

(sur certains modules) Cecgcle est con(;u pour les assiettes etles verres ordinaires.

CHINA CRYSTAL 28,8 litres (7,5gallons),35 min.

ou HAND/GENTLE Cecgcle est con_:upour la porcelaine et lescristaux l_g_rement soles.
(sur certains modules)

GLASSES 28,8 litres (7,5gallons),35 min.

(sur certains modules) Cecgcle est con(;u pour les verres.

RINSEONLYou 9,5 litres (2,5 gallons),10 min.

RINSE& HOLD Cecgcle est conqu pour rincer des charges partielles qui seront lav#es plus tar& N'utilisez pas
de d#tergent pour ce cgcle.

REMARQUE: to touche CHINA (porcelaineJ(certains mod#tes)est une touche _ permutation. Appugez _ quetques
reprisesjusqu'_ ce qua te cycle voutu apparaisse.

REMARQUE: te tave-vaissetleest dot# d'un senseurCteanSensor"pour te contr6te automatique de ta temp#rature.
En consequence,ta tongueur du cycle et so durra varieront satan te degr# de souiltureet te niveau de temperature.

REMARQUE:seul le cycle anti-bactdrie est conqu pour remplir /es exigences de I'article 6, NSF184, re!atif _
I'efficacit_ de lavage et d'aseptisation.

D Options
Lo tumi_re situdeau-dessusde to touche choisies'allume pour indiquer te OPTION choisi.

PREWASH
(sur certains modules)

HEAT DRY
(lumi_re dteinte)

HEAT DRY
(lumi_re attumd)

LOCK

ADDED HEAT ou
EXTRA HOT WASH

ou TEMP BOOST
(sur certains modules)

Cette option est con(;u pour la vaisselletr_s sale ou qui a des aliments cults. VousDEVEZchoisir
cette option AVANTde commencer le cgcle.Cette option ajoute 16 minutes au cycle.

NOTE"vous ne pouvez pas choisir cette option avec le cgcle RINSEONLY(rin_age seulemeng.

Lorsque I'option HEATEDDRYIchaleur s_cheJest d_sactiv_e, la vaisselle s_chera h I'air.

Allume lesgst_me de chauffage pour un s_chage plus rapide. Cetteoption augmentera la dur_e
du cgcle de 8 h 38 minutes suivant lecgcle choisi. NOTE- Ne peut _tre s_lectionn_ Iorsdu cgcle
RINSEAND HOLD (rin_age et attente).

Vouspouvez verrouiltertes contr6tespour dviter toute sdtection.Ou bien,vous pouvez verrouilter
tescontr6tesapr_s avoir choisi un cycle.

Lesenfants nepeuvent pas mettre en marche accidentettementvotre tave-vaissettesi vous oyez
choisi cette option.

Pourd_verrouiller lescontr61esde votre lave-vaisselle,touchez la touche HEATDRYIs#chage
chaud) et maintenez-la touch_e pendant 3 secondes. Levogant situ_ au-dessus de la touche
LOCKIverrouillage) s'_teindra (OFF).Pourverrouiller votre lave-vaisselle,touchez la touche
HEATDRYIs#chage chaudJ et maintenez-la touch_e pendant 3 secondes. La lumi_re au-dessus
de la touche LOCKIverrouillegeJ s'allumera (ON).

Cette option est conqu pour faire fonctionner plus Iongtemps I'_l_ment de chauffage, afin
d'am_liorer le rendement du lavage et du s_chage.

NOTE" vous ne pouvez pas choisir ce compl_ment avec le cgcle RINSEONLYIrin_ege
seulementJ.

DELAY HOURS

RESET

Vous pouvez retarder la mise en marche du cgcle de lavagejusqu'h 9 heures.
Touchez la touche DELAY Id_leiJ pour choisir duns combien d'heures vous voulez
mettre en marche votre lave-vaisselle, puis touchez une fois la touche
START/RESET(mise en marche/remise _ z_ro). Le lave-vaisselle compte le d_lai d_sir_
et commence automatiquement h J'heure d_sir_e. Touchez la touche START/RESET
(raise en march e/,remJse _i z_ro) une seconde fois annulera la s_lection de MISE EN
MARCHE DIFFEREE. NOTE: si Ja porte n'est pas compl_tement ferm_e, Je Jave-vaisseHe
_mettra un bip sonore jusqu'h ce que Ja porte salt bien ferm_e.

Pour changer de cgcle apr_s Jed_but du Javage, touchez la touche START/RESET(mise en
marche/remJse _ z_ro) pour annuJer Jecgde. La Jumi_re START/RESET (mise en marche/remise
_iz_ro) dignote pendant que l'eau est pomp_e en dehors de votre lave-vaisseiJe si n_cessaire.
Cela prend environ 90 secondes. Quand JaJumi_re cesse de dignoter, vous pouvez
reprogrammer votre Jave-vaisselJe et Jeremettre en marche.



Lepanneau de contr6le du lave-vaisselle.

m Miseenmarche
Fermezlaportedevotrelave-vaissetleet choisissez
lecycleet lescompl6mentsd@sir6s.Touchez
unelois latoucheSTART/RESET(rniseenrnarche/rernise

z#ra)pourcommencerle cycle.L'eaucommence
imm6diatement6 remplirvotrelave-vaissetleet,
environ60secondesplustard, lelavagecommence.

NOTE:le lave-vaissetlegardeenm6moirelederniercycle
utilis6,pourvous6viterd'avoir6 le reprogrammer6 chaque
lois.Lorsquelaporte estcorrectementferm6e,lesvogants
lumineu×du panneaudecommandeaffichentlesdemiers
r6glageschoisis.

r_ Propre
Levoyant CLEAN(propre)s'allumera et vousentendrez un
double bip lorsque lecycle de lavage sera terrain6. Sur
certains mo@tes, levoyant CLEANOropre)s'6teindra 6

Voyants lumineux clignotants.

Sivousn'avezpasbesoindechangerlesr6glages,touchez
simptementunefois latoucheSTART/RESETIrniseen
rnarche/rernise_ z_ro)pourcommencerlecycle.

Quandlaporteestferm6e,lesvogantstumineux
s'6teignentsivousnechoisissezpaslatouche
START/RESET(rniseen rnarche/rernise_ z_ro)en
2 minutes.Pourremettreenmarchelesvogants,ouvrez
etfermezla porteou touchezn'importequetletouche.

Egalement,s'itseproduitunepannedecourant,
les cycles NORMALet HEATDRY(s_chage chaud) sont
automatiquement programm6s. %tectionnez un nouveau
cycleet appuyezsur latoucheSTART/RESET(rniseen
rnarche/rernise6 z@ra)pourcommencerlecycle.

I'ouverturede laporte.Surd'autresmod@tes,levogant
CLEAN(propre)resteraatlum6jusqu'6I'ouverturede laporte,
puisauverrouillagecetle-cioujusqu'6cequevousappugiez
surunetouchelorsquela porteestencoreverrouill6e.

Voyants indicateurs Interpretation

START/RE,SET(MISEENMARCHE/ Lecyclea @6interrompuenappuyantsur latoucheSTART/RESET(rniseen rnarche/
RENISEAZERO) rernise_ z_ro).Levogant lumineuxs'6teintunefoisquele lave-vaissetlea termin6devider

automatiquementI'eau.

Utilisation du lave-vaisselle.

V6rifiez la temperature de I'eau
L'alimentationd'eaudolt@tre6 aumains49°C(120°F)et au
plus6 65°C(150°F)pourbien laveret empechertout dommage6
lavaissetle.Verifieztatemperaturede I'eauavecun thermometre6
pOtisserieou6 viande.Ouvrezterobinetd'eauchaudesitue leplus

presdevotre lave-vaisselle,ptacezlethermometredansunverre
et laissezt'eaucoulerdartsleverrejusqu'6cequalatemperature
s'arretedemonter.

Utilisez un agent de rin¢age
Lesagentsde ri%ageJet-Dry®et CascadeCrystalClear_ametiorentlesechagent,enteventlestacheset empechentla constitution
d'unenouvettepetliculesurvosassiettes,vosverres,votreargenterie,voscasseroleset vosmatieresplastiques.

Remplissagedu distributeur
Ledistributeurd'agentde rinqagecontientlOOml(5,5oncesfluides)d'agentde rinqage.Normalement,cette
quantitedoltdurer environun mois.Essagezde le maintenirplain,maisne lefaitesdeborder.

ri-] Assurez-vousque laportedevotre lave-vaissetlesaltbienouverte.

r-_ Tournezle bouchondudistributeurversla gaucheet soulevezde.

r_ Ajoutezt'agentde rinqagejusqu'6ce quelafenetreindicatricesemblepteine.

[4-] Nettogeztout agentde rinqagerenverse6 I'aided'un lingehumide.

r_ Remettezenplacele bouchondudistributeur.

R_glagede I'agent de tin,age
Vouspouvezregterle montantd'agentde rinqageliberedanstelavagefinal. Lereglaged'usineest aumilieu.
Sivousavezdesmarquesdecalcium(eauricheensets)sur lesassiettes,essagezun reglagepluseteve.Si
vousvogezde la moussedartsle lave-vaissetle,essagezun reglageplusbas.

Ajuster (er_glage :
Enleveztebouchondudistributeurettournezensuitele boutonde reglagedanslesanscontrairedesaiguiltes
d'unemantrapouraugmenterlemontantd'agentde ri%ageoudartslesansdesaiguillesd'unemantrapour
reduirela quantited'agentde ri%agedistribue.

deniveau Bouchondu
distributeur

_e

I'agent de

ringage

6

Prdparation de la vaisselle avant son chargement
• Vousn'avezpasbesoinde pre-rincerlesdechetsalimentaires

normaux.

• Grattezlesdechetsimportants,g comprislesas,
lescuredents,lespeauxet tesgraines.

• Enleveztouteslesquantitesimportantesdedechets
alimentaires.

• Enlevezleslegumes6 feuille,lesparuresdeviandeetles
montantsexcessifsdegraisseou d'huile.

• Enlevezlestestesdenourritureacidepoureviter
la decolorationde I'acierinoxgdable.
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Distributeur manuel de d tergent
Lelave-vaissetleestlivr6avecundistributeurmanuelet, sur
certainsmod&tes,avecundistributeurautomatiqueded@ergent
liquidepour lave-vaissetleautomatique(SmartDispenseTM}.IIest
possibled'utiliserl'unou I'autredecesdistributeursmaisjamais
lesdeuxsimultan_ment.

!/ .............. _ _2,, 1/I
/ ['f_ .......... '_ 1// SmartDispenseTM

/ ....... 'i i ............

d_tergentDistributeurmanuelde

Pour lescharges tr@ssouill@s, utilisez un peu plus de

d@tergent.Pour des temp@raturesd'eau sup@rieures6 60 °C
(1/40°F),utilisez un peu mains de d@tergent.

D°_xtredr_rC_n ent

Pourdeschargestr_ssouill@s,utilisezlecyclePotsandPans(casseroles)ouHeaw
Wash(lavageenprofondeur).

N'UTILISEZPASDE DE-TERGENTDE LAVAGEA LA MAIN

Lecouverclede la sectionLavageprincipaldudistributeur
s'ouvriraau coursducgclede lavage.Sivousutilisezledistributeur
automatiqueSmartDispenseT",laissezte couverclede lasection
Lavageprincipaldudistributeurouvertavant decommencer
lecgcle.

Dartsle distributeurmanuel,utilisezdu d@ergentenpoudre,
en liquide,engetou encomprim6s.IIest essentietde maintenir
lesd@ergentsenpoudreet encomprim6ssecsetfraisafinqu'ils
conserventleurefficacit6.Parcons@quent,nemettezted@ergent
dartsledistributeurmanuelqu'aumomentde laverde lavaissette.

m
m

Remplissagedu distributeur manuelded@tergent
Loquantit_ded@ergentn_cessairepourvotre vaissetled@end
de taduret_oude ladouceurdevotre eau.Avecde l'eaudure,
vousavezbesoindeplusded6tergent.Avecde I'eaudouce,vous
avezbesoindemainsded@ergent.

Prot6gezvotrevaissetleet votrelave-vaissetleencontactuntle
servicedeseauxet envous renseignantsur laduret6devotre
eau.Douzegrainset plusestuneeau extr_mementdure.I!est
recommand6d'utiliserunadoucisseurd'eau.Sivousn'en utilisez

pas,cetapourraitmener6 uneaccumulationdechau×dansle
robinetd'eauqui pourraitensuitecullerenpositionouverteet
provoqueruneinundation.Trapded@ergentavecuneeaudouce
pourraitcr6erdesvoilessur lesverres,ce queI'onappetleune
gravure.

Utilisezl'informationdu tableausuivantcommeguidepour
d@erminerla quantit6ded@ergentde lave-vaissetleautomatique
6 mettredunsledistributeur.Dansledistributeur,utilisezdu
d@ergentsousformede poudre,de liquide,degetoude
comprim_s.

Lotsde I'utilisationdecomprim6sded6tergentpour lave-vaissetle
automatique,ptacezsimplementun comprim6danslasection
Lavageprincipaletfermeztecouvercle.

NOTE:utiliserun ddtergent qui n'est pas sp_cifiquementcon?u
pour les lave-vaissellesrempliraI'appareilde mousse. Pendant le
nettogage, cette mousse ddborderades dvents du lave-vaisselle,
tombera sur le plancherde la cuisinequi deviendra mouill_.

Puisque beaucoup de contenants de d@ergent se ressemblent,
rangez le d@ergent de lave-vaisselledans un endroit distinct de
tous tesautresnettogants.Montrez_ toute personnequi utilisera
lelave-vaissetlelebund@ergent6 utiliseret oOilest rang_.

Bienquecetteerreurnecauserapasdedommagespermanents
au lave-vaissetle,votrevaissetleneserapasbienla%e avecce
tgpe ded@ergentnonformul6pour leslave-vaissetles.

Nombre Cavit@s de d@tergent
de grains pour remplir

Mainsde/4 Remptirler6servoirjusqu'6la lignedouce(1/3duvolume)

/46 8 Remptirler6servoirjusqu'6lalignemi-douce
(2/3duvolume)

8 6 12 Remptirler6servoirjusqu'6la lignemi-dur(pteinr6servoir)

Plusde12 Remptiraucomptetlesr6servoirsLavageprincipal
et Pr6davage



Utilisation du lave-vaisselle.

Oistributeur de d#tergent SmartOispense TM

IIsepeut quece lave-vaissellesoitdot_delafonction
SmartDispenseTMquidistribueautomatiquementle
d_tergentliquidepour lave-vaisselleautomatiqueet ce,
pourchaquecycleenfonctionduniveaudesouilhreet de
laduret_deI'eau.

Vousdevezd'abordremplirledistributeurded_tergent
SmartDispenseTMavantdeI'utiliser.IVl_mesi aveclesyst_me
SmartDispense_"on peututilisertout type ded_tergent
liquideouengelpour lave-vaisselleautomatique,tousces
produitsnesontpasidentiques.Laphpart desd_tergents
pourlave-vaisselleautomatique(commeCascade®ou
Electrasol®)contiennentdujavellisant6 basedechlorealors
qued'autresutilisentdesenzymes(commeCascade
Complete®).

Nem_langezpasded_tergentpour lave-vaisselle
automatique6 basedechloreavectout autre d_tergent
pour lave-vaissellecontenant desenzymes.Eneffet,
untel m_langerisquedesesolidifieret de bloquer
lesgst_meSmartDispenseT_.V_rifiezI'_tiquettedu
d_tergentpourenconnaTtresa formule:6 basede
javellisantauchloreou d'enzymes.IIestrecommand_
d'utiliserlem_metypeded_tergentpourremplirde
nouveaulesyst_meSmartDispenseT".

MISE EN GARDE!Ilestessentiel
de nejamaisajouterded_tergenten poudreou en
comprim_soutout autresavonou d_tergentliquide
utilis_pour le lavagedesmainsou cehi delavaisselle
dansun_vier.Utilisezuniquementdud_tergentliquide
ou engelsp_cifiquementformul_pouruneutilisation
dansun lave-vaisselleautomatique.

Remplissoge du distributeur

Pourouvrirledistributeurafindeleremplir,enfoncezet
tournezlecapuchonbleudanslesensantihorairejusqu'6
d_gagementcomplet.Retirezlecapuchon.

(certains modules)

Ouvrezlaporte6 unanglead_quatpourremplir
ledistributeur.

VisezI'ouverture de la porte avec la bouteille de d@ergent et
commencez 6 remplir.

Ledistributeuracceptejusqu'61,1L(/40oncesfluides)de
d_tergentliquidepour lave-vaisselle(bouteilledevolume
normal).

\

Tournezlecapuchondanslesenshorairejusqu'_cequ'ilsoitbienSerr&

® • • o •
SENSIN_ WASHFNG _?RYFNG SANmZEp CLEAN
SENS_U_ _AVA6E SECHA_E SANmSE PROPR_

SELECTIONS

@@@@@@@

Unefois ler@servoirplein,remettezlecapuchonet
tournezdanslesenshorairejusqu'6cequ'il soitbienserr@
desortequeI'eaunep@n@trepasdansledistributeur
SmartDispense_".Sidud@tergentcoulesur laporte,
ilsera@limin@aucoursdu prochaincycle.
Unvoyantlumineuxs'ilhminerapourvousavertirde
remplirledistributeurdenouveau.Unefois ler@servoir
plein,levoyantlumineuxnes'@teindraqu'6 la fermeture
delaporte.PourI'utilisateurmoyen,undistributeur6 pleine
capacit@dureenvironunmois.

-_'z.-='.--_;mnd'Dispense Lorsqu'il esttempsde remplirde nouveau
........_A_ _ ledistributeur,le voyantlumineux

.----- s'illumine.
QuietPower 4 OPTIONS

REhIARQUE:sivousn'utilisezpaslafonction
SmartDispensdnet quevousd@sirez@teindrelevoyant
hmineuxLOWDETERGENT(d#tergenthas),appuyez6
5reprisessurla toucheADDEDHEAT(choleur+)enmoins
de3secondes.Troisbipssonoresseront@miset levoyant
hmineuxs'@teindra.Pourr@activerlevoyant,appuyez
simplement6 5reprisessurla toucheADDEDHEAT
(choleur+)enmoinsde3 secondes.



L-tolonnoge du distributeur de d tergent
SmortDispense TM en fonction de Io duret de
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I'eOU

Avant la premi@e utilisation, il faut _talonner le lave-
vaisselle en fonction de laduret_ de I'eau. Pri@ede
respecter lesdirectives ci-dessous pour I'_talonnage
du lave-vaisselleen fonction de la duret_ de I'eau

Commande d'_talonnage

panneau de contr61e

du robinet.

D&termination de la duret& de I'eau
du robinet

Dans lesac renfermant ces directives,vous trouverez
un emballage avec une bande d'essai pour _valuer
la duret6 de I'eau. Lisezles directivessur I'emballage,
retirez la bande d'essai et respectez les directives pour
d@terminerla duret_ de I'eaudu robinet. Utilisezcette
information pour 6talonner le lave-vaisseneet
optimiser ainsi la quantit_ de d@tergent.

Rep_res sur la bande d'essai pour
la mesure de la duret_ de I'eau Valeurd saisir

pour le lave-
vaisselle

OOUCEoROUGEI I I I I I I I I 1

Appuyezsimultan_mentdurant3 secondes. Afficheur

1. Fermez et verrouillez la porte (vogants allum@s,
lave-vaissellea I'arr@t).

2. Appugez sur lestouches COOKWARE
(casseroles) et DELAY(d_lai)simultan_ment
durant 3 secondes.L'afficheur indiquera un nombre
de :1_ 5. Ce nombre indique le niveau de duret_
de I'eau actuellement r_gl&

Panneau de contr61e

DURE

1 ROUGE

2 ROUGE

3 ROUGE

4 ROUGE

2

3

4

5

R_glage des commandes pour le mode
Etalonnage

A partir du mode Veille(le lave-vaissellen'est pas en
fonctionnement et lesvogants lumineux du panneau
sont allure@s),passez en mode %lection de la duret_
de I'eau.

la valeur,appuyezsur
la toucheNORMAL.

appuyezsur latouche
COOKWARE(casseroles).

3. Appuyez sur la touche COOKWARE(casseroles)
pour augmenter lavaleur ou sur la touche NORMAL
pour I'abaisser.R@glezle niveau de duret_ de I'eau
(1_ 5)au nombre d@termin@par la bande d'essai
selon le tableau de gauche.

4. Apr_s avoir r_gl@la duret_ de I'eau, appugez sur
la touche START/RESET(mise en marche/remise

z_ro) pour sauvegarder la configuration et revenir
au mode normal de fonctionnement du lave-
vaisselle.

Vous devriez _talonner de nouveau le distributeur
si les conditions de duret@de I'eau changent comme
dans le cas de I'ajout ou du retrait d'un %st_me
d'adoucisseur d'eau.



Chargement des paniers de votre lave-vaisselle.
Pour obtenir de bons r_sultats, suivez ces directives de chargement. Les caract4ristiques et I'oppamnce des paniers et
des poniers _ orgenterie peuvent vorier selon votre module.

I II II II II 11 II II II II I!

Panier supgrieur

Bienquelepaniersup@ieursoitdestin6enpremierlieu
auxverres,auxtasseset auxsoucoupes,vouspouvezg
mettredescasserolespourbien leslaver,Lestasseset
lesverrestiennentle mieuxle longdesc6t_s.C'estaussi
un bonendroitpour lesmati_resplastiques.

Lepaniersup@ieurestajustable(surcertainsmod&tes)
pour faciliteret rendrepluscommodele remptissage
du lave-vaisselte.Pourladescendre,appugezsur les
languetteset abaissezlepanier,Pourlemonter,tirezte
paniervers lehautjusqu'6ce qu'ils'enclenche.

Loclablette(surcertainsmod@tes)peut@tre
ptac6eenpositionhauteoubassepourfaciliterle
rangement.Unporteurdeverres_ vin(surcertains
mo@tes)tient lesverres6 vinpourun bonlavage.
Commelesverres6 vinontdesformesdiverses,apr@s
lesavoirmis,appugezdesdoucementdanstepanier
pourqu'ilsnetouchent paslehaut devotrelave-
vaissette.

Lepaniersup@ieurestconqupourtoutes sortes
d'ustensilesdecuisinedeformesdiverses.Vousdevez

placerlessoucoupes,lesbots6 m@tangeret toustes
autresarticle6 I'envers.Lestigespliantes(surcertains
mod@tes)permettentde ranger lesarticlesdifficites6
caserouextra-grands.

Mettezlesarticlesenmati@reptastiquelavablesen
lave-vaissetlesurdeuxtigesreptiablessipossible,

Assurez-vousquetousles articlesenmati@replastique
soientbiencal6set qu'ilsne risquentpasdetombersur
lechauffage.

Assurez-vousqu'aucunarticlenesorteenbasdupanier
etnebloquelarotationdubrasd'arrosagedumilieu,
Celapeutoccasionnerunmauvaislavagedesarticles
ptac6sdartslepaniersup6rieur,

V@ifiezqu'aucunarticlenebloquela rotationdubras
de lavage,

Certainsmod@tesontun sgst@medepanierinclin@qui
permetd'inclinerlavaissetlecommelestassesdecaf6
pour favoriserlenettogageet acc6t6rerles@chage.Pour
positionnerlestiges reptiables,tirezsurle levier(vers
I'avant),abaisseztestigesenpositionpuisret@chez
lelevier.

Panier inf&rieur

Lepanier inf@ieurest conqupour lesassiettes,les
soucoupeset lescasseroles.Vousdevezmettretes
articlesdegrandetailte,commelesgrilsd@chefrite
et lesplateaux6 p6tisserie,le longduc6t6gauche.
Lesassiettes6 servir,lescasseroleset iesbolsvont le
longdesc6t6s,danslescoinsou6 I'arri@re.Lec0t@sate
de lavaissetledolt@tretourn6verstecentredu panier.
Sin@cessaire,vouspouvezmettrelesverreset testasses
degrandetailledanslepanierinf@ieurpourfacititer
lechargement.

Aussi,faitesattentiondenepas laisserune
partied'articlecommeun manchedecasserole
ouunepoign6edeplat,sortir parte basdu panier
inf@ieur.Cetapeutbloquerlebrasde lavageet
occasionnerun mauvaislavage.

Destigespliantes(surcertainsmod@tes)facilitentte
rangementd'artidesextr@mementgrandsoudifficiles
6 caser,Vouspouvezsoulevercestigesverstehaut ou
lesrepliervers lebaspourfacititerlerangementdans
le panierinf@ieur,

Ne laissezaucun

article sortir par
le has.

Pourenleverles paniersdes extr@rnit@s,
saisissezle panierauxcoinsoppos@set
faites glisserpour s@arer.

Panier _ argenterie

Denombreusesoptionsexistentpour lepanier6
argenterieentroispi@ces(surcertainsmod@tes)dans
votrelave-vaissetle.Lepanierentierestconqu pour
allerdu c6t@droitdupanier inf@ieur.Enoutre,chaque
extr6mit6dupanierestamoviblepourfaciliter
lechargementde l'argenterieet remptirlesbesoins
decapacit@dupanierinf@ieur.

Pourchargerlacoutetlerie,enfoncezsimptement
lespoign@esr6gtablesdechaquec6t@.Ins@ez
lacoutetleriedansle panieraveclesmanches
decouteauxverste hautpourprot@gerlesmains.
Ins@ezlescuill@resdanslepanieraveclesmanches
verste bas.M6tangeztescouteaux,fourchetteset
cuill@resdesortequ'ilsnesesoientpasemboTt6s
lesunsdanslesautres.

Utiliseztescouverclesavecfentesfournispours@arer
I'argenterie.Vousdevriezins@erlespetitsarticlesen
ptastiquecommelescuitl@res6 mesureret les
couverdesdepetitscontenantsau fond dupanier
d'argenterieavec I'argenterieins@r@epar la suite.

Vouspouvezfermer lescouverdesdespaniersducentre
et dechaquec6t@pourg mettredespetitsarticles.Vous
pouvezplacerlesarticleslongssur leplateaudu panier
sup@ieur.
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Churgement des couverts.., electrornenagersge.ca
Suivezles directivessuivontespour mettre 10 couverts. Lescoroctdristiqueset I'opporencedesponierset des poniers

orgenterie peuvent varier par rapport _ votre module.RENARQUE;Vousdevezmettre I'orgenterieindividuelment dons losfentes
dons le couvercledu ponier _ orgenterie.

Panier sup_rieur--lO couverts Panier inf_rieur--lO couverts

Suivez les directives suivontes pour mettre 12 couverts. Los coractdristiques et I'opporence des poniers et des poniers
orgenterie peuvent vorier par rapport _ votre mod_le. RENARQUE: Vous devez mettre I'orgenterie individuelment dons les fentes

dons le couvercle du punier _ orgenterie.

Punier sup_rieur--12 couverts Punier inf_rieur--12 couverts

Soinsde votre luve-vuisselle.

Nettoger le panneau de la porte
ex't_rieure

Avantdenettoyerle panneauavant,assurez-vous
desavoirqueltype depanneauvousavez.
Reportez-vousauxdeuxderni@reslettresdevotre
num@rodemod@le.Cenum@rosetrouvesur la
paroide la cuve,du c6t@gauche,juste@I'int@rieur
delaporte.Sivotrenum@rodemod@lesetermine
parBB,CC,WW,SAou parBG,alorsvousavezun
panneaudeporte peint.Sivotrenum@rode
mod@lesetermineparSS,alorsvousavezun
panneaudeported'acierinoxydable.Sivotre
num@rodemod@lesetermineparCS,alorsvous
avezunpanneaudeporteCleanSteel.

Suivezlesinstructionsplusbaspournettoyerle
panneaudeportede votremod@lepr@cis.

Ponneoudeporte peint (numdrosdemodule
seterminontparBB-noir,CC-bisque,WW-blonc,
SA-orgentmdtollique,GS-orgentouBG-noir
mdtollique)

Utilisezunchiffonpropre,doux,unpeuhumide,
puisessuyezbien.Vouspouvezutiliseraussi
unbanpoliouunebonnecired'appareil
@lectro-m@nager.

Punneuu de porte d'ucier inoxyduble (numdros
de mod_le se terminantpar SS)

Lespanneaux d'acier inoxgdablese nettoient avec
StainlessSteel 1'4ogicou un produit semblable et
I'aided'un chiffonpropreet doux.N'utilisezpasde
cire,poli,agentde blanchimentou produits
contenantduchloresur lesportesd'acier
inoxydable.

Panneau de porte CleanSteel (humerusde mod_le
se terminontpar CS)

Utilisezunchiffonpropre,doux,unpeuhumide,
puisessuyezbien.N'utilisezpasdecired'appareil
@lectrom@nager,depolioutout autreagent
chimiquesurlesportesenacierinoxydable
CleanSteel.

N'utilisezposdelingedevoisselleoudeserviette
humidesolespournettoblerle Iove-voissellepour
dviterdeIoisserdesrdsidus.N'utilisezposde
tampons_ rdcurernidenettoblontenpoudre
pouvontdrafterle fini.
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Soins de votre lave-vaisselle.

Nettoyer le panneau de commande

Pournettoyer le panneau de contr61e,
utilisez un linge I_g_rement humide, puis s_chez
compDtement.

Protection contre le gel

Sivouslaissezvotrelave-vaisselledunsunendroit
sanschauffagependantI'hiver,demandez6 un
techniciendeserviced'effectuerlesoperations
suivantes

ITI coupezI'alimentation@lectriquedu lave-
vaisselle.Enlevezlesfusiblesoufaites
basculezledisjoncteur.

_] CoupezI'alimentationd'eauet d@branchez
laconduited'alimentationd'eaudurobinet.

[_ VidezI'eaudela conduited'alimentation
d'eauet du robinet(utilisezunecasserole
pourrecueillirI'eau).

E] Rebranchezlaconduited'alimentationd'eau
au robinet.

Ecart anti-retour

Wrifiez I'@art anti-retourchaquefois qua
votre lave-vaissellene se vide pusbien.

Est-ce que votre lave-vaisselle a un _cart anti-retour?

Un_cartanti-retourprotegevotre lave-vaisselle
contreunretourd'eausiun drainsebouche.
L'_cartanti-retournefait paspartiedevotre
lave-vaisselle.IIn'estpascouvertparvotre
garantie.Touslescodesde plomberiene
requi_rentpasdes_cartsanti-retour,et il
estpossiblequevousn'enagezpas.

Lgcart anti-retour est facile_ nettoyer.

Fi'] t_teignezvotre lave-vaisselleet soulevez
lecouverclechrom&

_] Enlevezlecapuchonenmati_replastique
et nettogezavecuncure-dents.

Avant d'appeler le service de r parations...

Renseignements pratiques
[-conomisez du temps et de I'orgent! Examinez les tableaux des
pages suivantes, ou visitez www.electromenagersge.ca. Cela vous
_vitem peut-atre d'oppeler le service de rapamtions.

Messages d'erreur

Levogant indiquant
lestatut START/RESET
Imiseenmarche/remise

z_ro)clignate

Lelave-vaissellefait
entendreun signal
sonore(BIPJroutes
les30secondes
12

Causes possibles Ce qu'il faut faire

Vousavezenfonc_le bloc
START/RESET(miseen
marche/remise_ z_ro)tandisque
le lave-vaisselle_tait en marche.
Ceciannulera lecgcle.Levogant
cesserade clignoter_ la finde la
vidangedu lave-vaisselle(environ
90secondes).
L'alimentationau lave-vaisselle
a_t_ couple encoursde
fonctionnement.Par la suite,
I'alimentationa _t_ restaur_e.
Lesvogants lumineuxclignotants
indiquentque le lave-vaissellesevide
deI'eaupotentiellementaccumul_e

I'int_rieurde I'appareil.

Ceciest un rappelquevotre
porte de lave-vaisselleest rest_e
ouvertedurant I'op_ration.Le
signalse poursuivrajusqu'6 ce
quevousfermiezlaporte.

• Appuyezunefoissurla toucheSTART/RESETImiseenmarche/remise
z_ro)pourd_marrerle lave-vaisselle.Appuyezunedeuxi_mefoissurla
toucheSTART/RESET(raiseenmarche/remise_ z#ro)sivousd6sirez
annulerlecgcleencoursdefonctionnement.

• Ellescesserontdeclignoterd_sla fin delapurgeet un nouveaucgcle
d_marreraautomatiquement.

• Fermezet verrouillez la porte apr_s I'avoirouverte 6 mi-cgcle.



electromenagersge.ca

Messages d'erreur Causes possibles Ce qu'il faut loire

Signalssonores (hips) C'est normal. Le lave-vaisselle * Pourd6sactiverledoublebip (ouler6octivers'il@oithorscircuit auporovont),
en fin de cycle @mettradeux bips _ la fin du cgcle, oppuyez6 5 reprisessur1otoucheHEATEDDRY(sgchagechaud)enmainsdeS

secondes.Troisbipsseferontentendrepour indiquerqueI'optionBipde fin decgcle
o 6t6octi%eoud6socti%e.

Levoyant lumineux Lesgst_meSmartDispense"du • Remplissezter@servoirduSmartDispenseTM avecdud@ergentliquide.Unefoisptein,
ded_tergentbas lave-vaissellenedisposeded_tergent levogant lumineuxded_tergent bas (LOWDETERGENT)S'ETEINDRAunefoisto
(LowDetergent)s'illumine que pourdix cgclesde lavage porteferm6e.Sivousn'utilisezpaslafonctionSmartDispenseTM, d6sactiveztevogant

lumineuxded@ergentbasenappugant6 5 reprisessur latoucheADDEDHEAT
(chaleur+)enmainsde3 secondes.

Probl_me Causes possibles Ce qu'il faut faire

Lavaisselleet les Foibletemperatured'eaud'entr_e • Assurez-vousd'avoirla bonnetemp@atured'entr6e(voirpage6).Ouvrezte robinet
couvertsnesontpas d'eauchaudele plusprosdu lave-vaissetle,laissezt'eaucoulerjusqu'6ce que
propres latemp@aturede I'eaucessed'augmenter.D6marrezalorsle lave-vaissetleet

fermezterobinet.Cecipermetdes'assurerque I'eausoit chaudeenentrant.

Lapressiond'eauest • Ouvrezun robinet.Est-cequeI'eaucouleplustentementqued'habitude? Sioui,
temporairement trap basse attentezjusqu'6ce quela pressionsoit normaleavant d'utiliserlelave-vaissetle.

Ecartanti-retour ou le brogeur • Nettogezt'6cartanti-retourou rincezte brogeur.
est bloqu_

Mauvaisechargesur letiroir • Assurez-vousquela largevaissetlenebloquepas ledistributeurded@ergentou le
brasgideur.Reportez-vous6 lasectionChorgementdesponiersdevotreIove-
voisselle.

Aucun_cart anti-retour ou • V@ifiezquevousavezbienun6cart anti-retourouuneboucle6te%edevidange.
boucle_lev_de lavidange Reportez-vousaux instructionsdlnstallation.

Tacheset pelliculesur Eauextr_mementdure • Utiliseztesagentsde rinqagepour6timinerlest6cheset pr@enirlaformation
lesverreset lescouverts Foibletemperature d'eaud'entr_e dun voile.

Lave-vaissellesurcharg_ • Assurez-vousquelatemp@aturede I'eauestd'au mains49°C1120°F).

Mauvaischargement • Chargezte lave-vaissetlecommeindiqu6donsla sectionChorgementdescouverts.

D_tergenten poudrehumide • Assurez-vousqueled@ergentestfrais.
ou vieux • Si I'eauest excessivementdure,unadoucisseurd'eauserapeut-_tren6cessaire.

Distributeurd'agentde
rin_age vide

Trap peuded_tergent

Voilesurlesverres

Mousseclansla cure

Dgtergentqui reste
clanslesrgservoirs
dudistributeur

Prgsenced'eau
clansle distributeur
SmartDispense"

Narquesnoiresou
grisessur la vaisselle

M_langed'eau douceet trap de
d_tergent

La temperature de I'eau entrant
dons le lave-vaisselle d_passe
65 °C 1150°F)

• Cecis'appetleunegravureet etleest permanente.Pour6viterce probl_me,
utilisezmainsded@ergentsivousavezde I'eaudouce.Lavezlesverresau cgde
le pluscourt pourqu'ilssoientpropres.Etatonnezdenouveaulesgst_me
SmartDispense"sivousI'utilisez(consultezta page9).N'utilisezpassimultan6ment
ledistributeurmanuelet lesgst_meSmartDispense".

• Cecipourrait_treune gravure.R6duiseztatemp@atureduchauffe-eau.

Mauvaistgpe ded_tergent utilis_ • Utilisezseulementund@ergentde lave-vaissetleautomatiquepour@iter
I'exc_sdemousse.Lesd@ergentspour lave-vaissetleautomatiqueCascade®et
Electrasol®sontapprou%spouruneutilisationdonstousles lave-vaissetleGE.

• Pourretirerlamoussede la cuve,ouvreztelave-vaissetleet laissezla mousse
s'_vaporer.Fermezet verrouiltezta portedu lave-vaissetle.Sortezl'eauentouchant
leblocSTART/RESET(miseenmarche/remise_ zgro)unefois,attendez30secondes
et touchezaubloc6 nouveau.R@6tezaubesoin.

L'agentde rin_agea _t_ d_vers_ • Essugeztous lesd6versementsd'agentde rinqageimm6diatement.

D_tergentpresentdonsle distributeur • Utiliseztesgst_meSmartDispenseT"ou ledistributeurmanuelmaispaslesdeux
manuel et dons lesgst_me simultan_ment.
SmartDispense"

Lavaissellebloquele r_servoir • ReplocezIovoissetlepourqueI'eaudubrosgicleurinf@ieurpuisserincer
du d_tergent ou Io sortie du ler_servoirded@ergentou lasortiedusgst_meSmartDispense".Reportez-vous
SmartDispense" 6 Io sectionChorgementdevotreIove-voisselle.

Copuchonmol serr_opr_s • Utilisezune poire6jus pour retirerautantd'eauquepossibledudistributeur
le remplissogedu r_servoir SmartDispenseT"puisremptissezdenormatement.Assurez-vousdebienserrer
du distributeur lecapuchonpouremp_cherla p_n@rationd'eaudonsledistributeur.

Desustensilesd'aluminium se • Retireztestachesavecunnettogantdoux,obrosif. ]_3
sont frott_s contre la voisselle



Avant d'appeler le service de r parations...

Probl_me

Lavaissellenes_chepas

Lepanneaude
commandoa r_agi
auxentr#es,mais le
lave-vaissellenes'est
jamais rempli d'eau

Int_rieurdecure tach_e

Lelave-vaisselle
ne fonctionnepas

Causes possibles Ce qu'il faut faire

Foibletemp6roture d'eaud'entr&e
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Ledistributeur d'agent de rinqoge
est vide

Leverrou de la porte n'est pas
bien ploc6

Lerobinet d'eauest peut-6tre
ferm6

Assurez-vousqueIotemp@aturede I'eoud'entr6esalt6 oumains
/49°C1120°F).

ChoisissezHEATDRY(s_chagechaud).
UtilisezlesoptionsHOTSTART(raiseenmarchechaude),HOTWASH
(lavage6 chaud)ouADDEDHEAT(chaleur+).
Choisissezuncycleplus6tev&tel queANTI-BACTERIA(antibact_rien),
SANIWASH(d_sinfecter)ouCOOKWARE(casseroles).

V@ifieztedistributeurd'ogentde ri%ogeet remptissezoubesoin.

Assurez-vousquaIo portesalt bienferm6e.

Assurez-vousqualerobinetd'eou(normolementsous1'6vier)salt
ouvert.

• Utiliserle cycleRINSEONLY(ringageseulement)opr_sovoirojout6te
plat (_Io chargepourrait r6duirelostoches.HoboCanadarecommondeCascade®
PlasticBoosterpouraider6 6timinercostype det6ches.

• RetirezIo toche0 la mainavecunesolutionde 120ml (1/2tosse)d'ogentde
blonchimentet 710ml(3tosses)d'eouchoude.

Certoinsaliments 6 basede
tomate peuventcauserdestaches
rougeatres
Tachesdecaf6oude th6

Unepelliculejauneou brune •
pourroit 6tre cous_epar des
d6p6tsde fer dons I'eau
Pelliculeblanchesur la surface •
int6rieure-min6roux d'eaudure

Unfusible estgrill6 ou
le disjoncteur estd6clench6
Lecourant est coup6

AVERTISSEMENT
Avantdenettoyerl'int@ieur,attendezau mains20minutesapr&sun
cyclepour luisserlos6t6mentschauffantsrefroidir.Sivousne lefaitespas,
vouspourriezavoirdesbr01ures.
Unfiltresp6ciutdartslacanutisationd'eauestla seulefuqondecorriger
ce probl_me.Contactezunesoci@6d'adoucissementd'eau.

HabeCanadarecommanded'utiliserlosagentsde rinqagepouremp_cher
laformationded@6tsdemin@auxd'eaudure.
Faitesfonctionnerlelave-vaissetleavecde I'ucidecitriquepour retirer
cosd@6ts.Vouspouvezcommanderde I'acidecitrique(num@odepiece:
WD35X151)uupr_sduservicedepi_ces.Reportez-vousaucouverde
ar@repour I'informationsur loscommandos.

• Remptacezlefusibleou remetteztedisjoncteur6 z@o.Retireztousles
uutresappareilsducircuit.

• Donscertoinesinstallations,tecourontou Iove-vaissetleestfournipar
uneprisemuratequi setrouvesouventprosde I1nterrupteurdubrogeur.
Assurez-vousqu'ilsaltenmarche.

Leponneoudecommonde • D6verrouillezte ponneoudecommando.Voirpage 5.
est verrouill6

R6initialisezlosr6glages • Coupezlecourantau lave-vaissetle(disjoncteurouprisemurale)pendant
30secondeset remettezenmorche.

Levoyant dupanneau Trapde temps entrelos • Chaqueblocdolt _tretouch66 I'int#rieurdune p@iodede30secondes.
decommandos'_teint s61ectionsdeblocs Pourotlumer6 nouveau,retoucheztout bloc oud6verrouillezet
en r_glant loscommandos reverrouillezIoporte.

IIy a de I'eauau fond Ceciest normal • Unepetitequantit_d'eaupropreautour de lasortieau fond de lacuve,
de la cure 6 I'orri_redeIo cuvegordeleroccordde Io pompebienlubrifi&

L'eaunesort pas Ledrain est bloqu6 • Sivousoyezun6cart onti-retour,nettoyez-le.Voirpage12.
de la cure • Sile Iove-voissetlesevidongedonsun broyeur,faitesfonctionnercedernier.

• V@ifiezsi I'_vierde cuisinesevide bien.Sinon,vousaurezpeut-_trebesoin
dun plombier.

Vapeur Ceciest normal • L'oirchoudet humidepassepar 1'6ventpar leverroudeporteduront le
s6chageet lorsqueI'eouestpomp6epour Io sortir.Ceciestn6cessoire
pour les6choge.

Levoyant d'aseptisation Loporte 6toit ouverte et le cycle • N'interrompezpos lecycledurant ouapr_sleIovogeprincipal.
nes'allumepas_ la fin o 6t6 interrompu duront ouopr_s
ducycle (seulement le Iovogeprincipal
lecycleanti-bacteria) Latemp6rature d'entr6ede I'eau • AugmentezIotemp@aturede I'eouduchouffe-eouentre49 °Cet60 °C

6toit trap basso (120°Fet 140°F).

Bruit Sonsde fonctionnement normal • L'6missiondecesbruitsesttout 6 fait normole.Aucuneactionrequise.
Ouverture ducouvercledu distributeur
ded6tergent
Admissiond'eaudensle lave-voisselle

Lemoteur d6marreet s'arr_te_ plusieurs
reprisesaucours ducycle

Lapompede purge6met desbruits Iors dupompage

Lavaisselle6met unbruit decasse • Assurez-vousqueIovoissetlesaltbiencharg6e.Reportez-vous6 Iosection
Iorsquele bras gicleurtoume Chargementdespaniersdevotrelave-vaisselle.



Garantie GEsur les lave-vaisselle.

Toutes les r4parotions sous garontie seront effectu@espar
has centres de r@porotion ou has r@poroteurs outoris_s.
Appelez le 1.800.561..3344. Veuillez foumir le hum@to
de s4rie et le hum@to de module Iorsque vous oppelez
pour obtenir le service.

Agrafez le regu d'achat ici.
Pour obtenir le service sous

gorontie, vous devrez foumir
lo preuve de l'ochot original.

Pour une p_.riode de :

Un an
portir de lo dote

d'ochot initial

Cinq ans
(Profile modules
s_rie de PDW7000)
6 partir de la date
d'achat initial

Nous remplacerons :

Toute piece du lave-vaissellequi se casse _ cause d'un vice de mat6riau ou de main-d'oeuvre.
Au cours de cette annie de garantie limit6e, nous fournirons, grotuitement, toute la main-
d'oeuvre et leservice _ la maison n6cessairespour remplacer la piece d6fectueuse.

Lespaniers et le module de contr_)le6lectronique du lave-vaisselle s'ils ne fonctionnent plus
caused'un vice de mat6riau ou de main-d'oeuvre. Au cours de ces dnq ans de garantie

limit6e, vous serezresponsable de tous frais de main-d'oeuvre ou de service _ la maison.

Toute la vie du produit
(Profile modules
s_rie de PDW7000)

La cuve en PermaTuf ®ou la doublure de porte, si elles ne peuvent plus arr_ter I'eau
caused'un vice de mat_riau ou de main-d'oeuvre. Au cours de cette garantie fimit_e, GE

fournira _galement, gratuitement, toute la main-d'oeuvre et le service 5 la maison n_cessaires
pour remplacer la piece ddectueuse.

Ce qui n'est pus couvert (pour les clients uu Canada) :

• Tout d_placement de service chez vous pour vous
apprendre 6 utiliser votre lave-vaisselle.

• Toute mauvaise installation.

Sivous avez un probl_me d'installation, appelez
votre revendeur ou un installateur. Vous _tes
responsable de fournir une bonne alimentation
61ectrique, un ban 6chappement et tout autre
branchement n6cessaire.

• Tout remplacement des fusibles de la maison ou tout
rebranchement des disjoncteurs.

• Tout dommage occasionn_ par un accident, un incendie,
une inondation ou un acte de Dieu.

• Tout dommage subi apr_s la livraison.

• Le service s'il est impossible d'avoir acc_s au produit
pour ce faire.

• Toute panne du produit s'il a _t_ malmen_, mal us_

ou utilis_ 6 une autre fin que celle pr_vue ou utilis_
commercialement.

EXCLUSION DE GARANTIES IMPLICITES - Votre seul et unique recours est la r_paration du produit
selon les dispositions de cette Garantie limit_e. Toutes les garanties implicites, incluant les garanties
de commercialit_ et d'ad_quation _ un usage sp_cifique, sont limit_es _ une annie ou _ la p_riode la
plus courte autoris_e par la I_gislation.

Cette garantie est valable pour le premier propri@taireet tout autre propri@tairedu produit s'il achet@pour utilisation domestique au
Canada. Leservice _ domicile sous garantie sera foumi I_ oO ilest disponible et dons les r@gionsque Mabe consid@reque l'offre de
service est raisonnable.

I LE GARANT N'EST PAS RESPONSABLE DES DOIVIIVIAGESINDIRECTS. I

I Garant IVlABECANADA INC I
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Soutien au consommateur.

l Site Web appareils #lectrom#nagers GE www.electromenagersge.ca
Vous avez une question ou vous avez besoin d'aide pour votre appareil _lectrom_nager? Contactez-nous par
Internet au site www.electromenegersge.ce 24 heures parjour, tous lesjours de I'ann@e.

Service de rdparations
Servicede r@parationsGEest tout pr@sde vous.

Pour faire r@parervotre @lectrom@nagerGE,il suffit de nous t_l@phoner.

1.800.561.3344

Studio de conception rdaliste
Sur demande, GEpeut fournir une brochure sur I'am@nagementd'une cuisine pour les personnes

mobilit_ r_duite.

Ecrivez: Directeur,Relationsavec lesconsommateurs, labe Canada Inc.
Bureau 310, 1 Factory Lane
loncton, N.B.EIC 913

Prolongotion de gorontie www.electromenagersge.ca
Achetez un contrat d'entretien GEavant que votre garantie n'expire et b_n_ficiez d'un rabais substantiel.Ainsi
le service apr_s-vente GEsera toujours I_ apr_s expiration de la garantie.

Visitez notre site Web ou oppelez-nous ou 1.800.461.3636.

Pi_ces et accessoires
Ceuxqui d_sirent r_parer eux-m_mes leurs _lectrom_nagers peuvent recevoir pi&ceset accessoires directement
la maison (cartes VISA,HasterCard et Discoveraccept_es).

Les directives stipul_es clans le present manuel peuvent _tre effectu_es par n'importe quel utilisateur. Les autres
r_parations doivent g_n_ralement _tre effectu_es par un technicien qualifi& Soyez prudent, car une r_paration
inadequate peut affecter le fonctionnement s_curitaire de I'appareil.

Les consommateurs au Canada peuvent commander des pi_ces et des accessoires en ligne au site
www.electromenagersge.ca, 24 heures sur 24 et tousles jours, ou par t_l_phone au 1,800.661,1616pendant
los heures de bureau.

Contoctez-nous
Sivous n'@tespas satisfait du service apr@s-ventedont vous avez b@n@fici@:

Premi@rement,communiquez avec les gens qui ont r@par@votre appareil.

Ensuite, si vous n'@testoujours pas satisfait envogeztousles d@tails-num@rode t@l@phonecompris-au
Directeur,Relationsavec lesconsommateurs, Mabe Canada Inc.
Bureau 310, 1 Factorg Lane
Moncton, N.B.EIC 9M3

I Inscrivez votre opporeil _lectrom_noger www.electromenagersge.ca
Inscrivez votre eppereil _lectrom_neger en direct, eussitSt que possible. Celaam_liorera nos communications
et notre service apr_s-vente.Vous pouvez _galement nous envoger par la poste le formulaire d'inscriptionjoint
votre documentation.

16 lmprim@aux Etots-Unis
lmprim@sur du papier recyct@


